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Medyolan, dnia 28. kwietnia 1848.
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EV\-‘ agly i niespodziany wyjazd moj z Paryia, podréi
do Rzymu przez Marsylia, bez wytchnienia; i nakoniec
w samym Rzymie codzienne zabiegi o spraweg nasza,
niedaly mi godziny swobodnéj dla napisania do ciebie
droga pani.

Pospieszam dzi§ dopelni¢ mitego obowiazku tém
chetniéj, ze wiadomodci te rozjasniag posepne czola wa—
sze; bo jui nie nadzieja sama, nie jekiem i modlitwa
dzieli¢’ sie z wami pragniemy, jak to bylo niedawno
jeszeze, i przez lat tyle; ale czynem iywym, czynem go-—
dnym najlepszych wspomnien ojezystych, czynem na dro-
dze dla lepszego jutra.

Mickiewicz, jak ¢i wiadomo, wyjechal z Paryia na
dwa miesigce przed lutowem powstaniem, jechal do
Rzymu dla widzenia sig z papiezem, dla przypomnienia
|
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mu w pokorze synowskiéj zaslug narodu meczennikéw,
jechat w sprawie pokrzywdzonéj ojezyzny, w sprawie
zniewaionéj wiary pradziadéw, z kiéréj Rzym i jego
podwladny kosciot urzgdowy nie zatrzymal nic z tra—
dycyi tylu poswiecen, nie zostalo nic, oprécz formy.

Mickiewicz przy poiegnaniu przyjaciot swoich w Pa—
ryiu zapowiedzial im bliskie wypadki; kres ostatecznych
bezprawiéw pod bertem Ludwika Filipa, koniec emigracyi
dawnéj.

W Rzymie, jak zawsze wielu bylo Polakéw, wiele
Polek, przybycie Mickiewicza zajelo moeno wszystkich,
ale nie wszystkich jednako; mlodziei polska otoczyta go
natychmiast z calem zaufaniem, idac za glosem czystego
serca, ktére juz méwito o poslannictwie Wieszeza na-
rodu. Ksieia polscy z zakonu zmartwychwstancow pomni
prawd gloszonych w kolegium francuzkiem, pogla-
dali na niego z niedowierzaniem, panowie i panie pols—
kie, jak zawsze, cheieli wszystko wiedzie¢, wszystko
chwali¢ lub gani¢ bez serdecznego udzialu w niczem.

Mickiewiez nie zakrywal powodéw swojego przy—
bycia, méwit otwarcie, ie chee si¢ widzie¢ z papieiem,
ie przed innemi dregami dla przystapienia do nég Piusa
IX. wybiera najprostsza i najwlasciwsza droge; przez
ksiezy zakonu Zmartwychwstania, ktérych, jako emigran—
téw rzecz narodu najblizéj obchodzié powinna. Ksigdz
Aleksander Jelewiecki napomykat o trudnoéciach widze—
nia si¢ z ojcem Swigtym przed wyjasnieniem niektérych
watpliwosci, co do sposobu zapatrywania sig na gléwne
dogmata wiary. Mickiewicz wiedzial dobrze, ie jui os—
karzenie na niego (przez tychie ksigiy) bylo papieiowi
wreczone; i dla tego prosit ksiedza Aleksandra  Jelo—
wieckiego, aby on sam go stuchal spowiedzi.




Spowiedz i absolucya nierozbroily nienawisci —za-
skarzenia nieodwolano — chwilowe zblizenie si¢ ksigzy
byto nieszczere. Dla widzenia si¢ z papieiem Mickie~
wicz musial uiyé nowych stosunkéw. )

Co moina bylo wyblagaé u Piusa IX,, postgpowa~
nie jego pozniejsze pokazato. Jakkolwiek mic nieodrzu~
cil, nic nie postapil stanowczo, blogostawil na dro-
dze katolickiéj prace Polakéw o niepodlegtos¢ ojezyzny.
O straszaych przesladowaniach w Polsce, dopiero od sio—
stry Makryny dowiedziat sig; przyrzekt modli¢ sie
za Polske.

Zwycieztwo strony narodowéj w Szwajcaryi nad
Sonderbundem wyprowadzito na sceng polityczng da-
wnych przyjaciol Mickiewicza, pisal do prezesa Genewy
Fazego, aby nierozsylano wojska do doméw, aby z pod
Friburga zwycigzkie wojska szty przez Tessin do Luga—
no, do Como, de Medyolanu. W kilka dni potém we-—
zwaniu, Medyolanu obywatele bezbronni powstali i 18,000
Austryakéw z Radeckim wyrzuciwszy za mury miasta,
dali hasto do powszechnego w Italii ruchu; to przeciei
niepopchneglo Szwajcaréw zaslepionych swem szczesciem
naprzod; napomnienia Mickiewicza przyjeto jako glos
przyjaciela, ale tak bliskiéj stycznosci pomiedzy losem
Wioch zaledwo diwigajacych sig z tyloletniego uspie—
nia i losem wolnéj i zwycigzkiéj Helwecyi nie widziano,
przyrzeczono  przeciez Lombarde — Wenetom pomoc
w broni, i ulatwienie preejécia przez Alpy ochotnikom.

Powstanie cudowne Medyolanu zatrwoiylo stron—
nictwo wsteczne w Rzymie, Polacy zaczeli si¢ groma—
dzi¢ tlumniéj okoto Mickiewicza, ktérego widzenia co
dzietn nabieraly nowéj wagi. Mlodziei upowainiona do




tego kroku przyniosla 'chorggiew polsky, odlano orla
srebrnego.

Niepodobna opisa¢ ci, droga pani, zapatu, ktéry nas
ogarniat starszych i miodszych! Noc z T7.— 8. styeznia
1848,, kiéra przepedzilismy w mieszkaniu Mickiewicza,
zostanie na zawsze obecna duszy naszéj; byly to go-
dziny szczescia istotnego, jedyne od lat tylu, Pochéd
do Medyolanu choéby w najmniejszéj liczbie, byl posta—
nowiony. Stary napoleoiiski iotnierz Siodolkowicz i 12
miodych artystéw, bawigcych dla nauki w Rzymie zapi—
sali sig najpierwéj.

Przeciei w duchu wielu Polakéw, bawiacych w Rzy—
mie, jakkolwiek radzi odwiedzali Mickiewicza, nie bylo
wiary w ruchy i zwycieztwa ludéw. Méwiono glosno,
ie Mickiewicz nie dojdzie do Medyolanu przed Austry—
akami, ie niepotrzebnie naraia siebie i miodzies, ra-
dzono czekaé¢!...

Az tu wiesé o rewolucyi wpada, jak postannik nie—
bios, przychodzi, aby podniesé i osmielié czyny rozpo-
czete prawych Polakéw, aby zatrwoiyé i upokorzyé ra—
chuby rozumnych i przyzwoitych. Niewstydzono
si¢g publicznie zatowaé Filipa.

Zgromadzenia u Mickiewicza byly coraz liczniejsze,
nieszczgdzono mu pochwat, przyznawano mu wyiszosé.
Zaczgto nawet powszechnie wierzyé w legiony, chociaz
byli i tacy, ktérzy uwazali krok ten za zbyteczny, za
niepotrzebny; wierzyli, ie emigracya powréci z Fran—
¢yi do kraju delizansami; ie powréci do urzedow
dawnych, do zagrabionych wihosci, ie sejm 1830. roku
zgromadzony w Paryiu oglosi niepodleglos¢ narodu, i
sam pospieszy na ziemig ojczysty. Spér jedynie szedi




o to, czy w Krakowie, czy w Warszawie ma zasigs¢ po-
waine grono. Okropne to oblakanie napelinialo nas roz-
pacza; widzielismy w rymach i mowach tych synéw
zatracenia caly szereg bied naszych domowych, trudniej—
szych stokroé do zwalczenia, anizeli potegi wszystkich
razem wrogéw. CzuliSmy to, ie poswigcenia si¢ na-—
szego, ie krwi naszéj va okup ich nie wystarczy.
Tymezasem zblizat sig dzien dla Rzymu uroczysty,
dzien przeniesienia tryumfalnie relikwijarza z glowa égo
Wojciecha, apostola stawianskiego *) do Watykanu. —
Dzien ten byl najwlasciwszy dla poswigcenia choragwi
naszéj. WyszliSmy z mieszkania Mickiewicza (7. kwie-
tnia 1848.) o godzinie 10. rano. Edward Geritz niést
choragiew legii. Mickiewicz otoczony kilkudziesigciu
Polakami postgpowal za nia. Ulice byly napelnione lu-
dem, z okien powiewaly choraggwie i bogate kobierce.
Choragwie wszystkich cechow, w gronie calego urze¢du
w bogatych szatach ciggnely ku Watykanowi i slawaly
na placu. Drzwi wielkie byly zamknigte, niedlugo przy—
byt Cicerovechio na czele kilku tysigcy ludzi, postrzegi—
szy choragiew nasza, zdjat kapelusz i szedtku nam, znat
on dobrze Mickiewicza; dowiedziawszy sie o wszystkiem,

*) Glowa swietego Wojciecha meczennika i apostola w bo-
gatym relikwijarzu zlozona byla w jednéj z kaplic podziemnych
Watykanu, zkad przed kilkunastu laty byla wyniesiong. Kra—
dzies te $wietokradzka przypisywal lnd rzymski, a szczegélniéj
zatybrowce ambasadzie moskiewskiéj. Poszukiwania byly
daremne ; kiedy mnich jaki§ poboiny przez sen byl uwiado-
miony o miejscu, gdzie si¢ znajduje relikwiarz. Przeniésiony
tymezasowie do jednego z kosciolow rzymskich, wrocil tryum-
falnie na dawne miejsce.




postawit nas na czele formujacéj sie kolumny ludu i ka-
zat podwoje brazowe $wialyni otworzyé.

Zagrzmialy dziala na twierdzy §. Aniola. Weszlig—
my do $wiatyni najpierwsi. Postepujac zwolna wiréd
tysigcow zgromadzonego ludu, kiéry sie rozszedt na
dwoje, stanelismy przed wielkim oltarzem.

Rozpoczela sig msza celebrowana przez jakiegoé
kardynata z calym majestatem obrze¢du, Pius IX. kleczat
w trybunie i modlit sig gorliwie. Ukleklismy wszyscy,
jakis jek dobyt sig z piersi wszystkich przytomnych Po—
lakow, jek za Polske, jek do Boga, ostatni moie jek
Polakéw do powagi kosciola o zgwalcone najswietsze
prawa narodu, o ojczyzng. Godzina ¢ mszy, t¢j mo-
dlitwy, miala w sobie co$ tak wroczystego, tak $wigte—
go, ie w eigikich chwilach iycia, kiedy bijac sie wsrod
ludzi zimnych, duszy sit zabraknie, moina sig odwotaé
do niéj o ratunek. Uczucie takie, modlitwa taka, na-
petniata chwile przedbojowe dziadow Lehickich, kiedy
jut orly ich zwyciezkie mialy ¢ ku krwawéj potrze-
bie. Pulk tem uczuciem przejety, pokona kaida potege.
Jest to chwila rozprawy Dawida z Filistynow olbrzy—-
mem.

Msza sig skoriczyta, Pius IX. szedt ku wielkiemu
oltarzowi, przed nim jego znamiona, za nim ksigieta
kosciola, okryci purpura, a jakis wyraz nieiyczliwy pa-
trzal przez ich oczy.

Postgpilismy z choragwia jeszcze kilka krokow, pod
stopnie oltarza, przy ktérym stat papiei obrécony twa—
rz3 ‘do ludu i ze zloionemi rekami modlil sig: po chwili
podano mu relikwiarz §. Wojciecha, ozwaly si¢ chory
gloséw niezliczonych. Zdawalo sie, ie sklepienia ol-
brzymiego, gmachu wysuwaly si¢ z karbow swoich. Pa-




piez blogoslawil relikwiarzem choragwie i lud. Jakis
glos sig wyrwal z grona ludu: , Oto jest chorqgicw na—
rodu meczennikéw.« Papiez na ten glos odpowiedziat
nowem blogostawienstwem.

Odnieélismy choragiew legii do mieszkania Mickie~
wicza, i reszte dnia kaidy u siebie pozostal, azeby nie
pozbawiaé roztargnieniem duszy, petnéj tak uroczystego
wraienia.

Nazajutrz dowiedzieli$my sie, Ze ksigza zmartwych-
wstafice, krzyczeli na gwalt uczyniony papieiowi, e
ehoragiew legii byla po§wiecona podstepem!
Zostawiamy kaidemu dobremu Polakowi rozwigzanie
tego zagadoienia: Jaki interes prawdziwy narodowy
mé6gt mie¢ ksigdz Aleksander Jelowiecki w rozszerzaniu
podobnych powieéci. Co na tem zyskiwala Polska ire—
ligia katolicka? DPrzeciei tajemnica nie bylo, jaki byt
cel legii zawigzujacéj sie. Ale méwmy prawde do korica.
Zakon Zmartwychwstaicoéw, jest zmartwychwsta—
niem jezuitéw, zakonu, ktéry Austrya pseudo katoli-
cka sama tylko cierpi. Wszelka sita nowa przeciw Au-
stryi, byta sita przeciw jezuitom, przeciw Zmartwych-
wstafnicéw zakonowi; cheieli wige ksieza polscy nowego
zakonu ojczyzny; ale bez krzywdy Austryi, protektorki
jezuitéw. Czuli to dobrze ksieia polscy, ie legia pod
znakami §wietemi narodu wywola, zapalewi Wiochow
znajomy pochdd legiondw rzeczypospolitéj Cisalpirniskiéj,
ze ducha Henryka Dabrowskiego wywola i dzis, w spra—
wie prawdziwie obchodzacéj Wiochy, — w sprawie ich
przysztosci.

Pomimo te gawedy ksigze i damskie po salonach,
co tylko bylo emigrantéw, cisneto sie do Mickiewicza.




Wiadystaw Zamojski oswiadezyl: 2e to jego byl plan
odwieczny formowania legii we Wtoszech, e
nawet jest goléw protegowadé legig, dajgc do zro-
zumienia, ze jeieli Mickiewicz potrafi przedrze¢ sig do
Medyolanu, i hufiec narodowy ulworzyé; on (Zamojski)
nie bedzie sie¢ wzdrygat, aby mu hetmanic.

Ksiadz Aleksander Jelowiecki, jakkolwiek nierad
choragwi podchwytem §wieconej, radby widzial
brata na miejscu Mickiewicza, i nieopuscit zadnego ze
srodkéw znajomych na biednych manowcach $wiata, aby
mu zaufanie mlodzieiy zapisanéj na liscie legii zjednaé;
usifowania spelzly na niczem.

Mickiewicz z choragwia wyszedl z Rzymu 15. kwie—
tnia. Dwunastu tylko dotrwalo do koinca. Nazwiska ich
zamilczamy z wielu powodéw, a szczegélniéj, Ze nie
piszemy tego dla niczyjéj chwaly, jeno dla prawdy, dla
wyjasnienia drég naszych na przyszlosé.

Kto co miat pienigdzy gotowych, zloiyl do kasy
og6lnéj, dla powigkszenia jéj sprzedano co bylo koszto—
whiejszego, a nawet zegarki.

Gazety wioskie i francuzkie niektére, opisywaly po-
chéd ten, odbyty wéréd blogostawienstw i fez. WeFlo~
rencyi zatrzymali$my sie dni kilka. dla umundurowania
sie. Jeden z obecnych tam Polakéw zakupil uzbroje-
nie. Sam W. ksiaze Toskanii pospieszyl z nadeslaniem
fundusz6w przez jednego z deputowanych i iyczenia
swoje przyjazne meinym synom Polski oswiadezyl.

Dnia 25. kwietnia o 2. po poludniu przyszedt 1szy
zawiazek legii do Medyolanu, caly lud z rzadem tym-
ezasowym i z gwardya wyszed! na jego spotkanie. Mickie—~
wicz pomimo strudzenia musial méwié do ludu z krui-
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ganku palacu rzadowego, prezes rzadu Casatti, stat obok
niego z rozwinietg choragwia polska, lud szalal w unie-
sieniu.

Cztonkowie rzadu, i pierwsi dygnitarze patryoci
wyrywali sobie legionistow. Musieliémy stangé w ich
domach, oczekujac organizacyi; oczekujac na pospiech
emigracyi, ktéra niezawodnie pod choragiew narodu po—
spieszy. Pomiedzy niewolnikami ujetymi na ulicach
miasta w czasie rewolucyi, jest 800 Stawian, najwiecéj
Kroatéow, ale sa takie Czechy i Polacy nawet; rachu—
_jemy na ich ochote. Emigracya dostarczy nam potrze-
bnych oficer6w, Bog dokona reszty.

Natém dzis koncze, o dalszych losach naszych he—
dziesz droga pani uwiadomiona.
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Z obozu pod San-Antonio, 18. lipca 1848,

%%7 liscie moim z Medyolanu masz drega pani rys
0gdlny usitowan naszych przed wystapieniem legii urze—
dowem w obec Europy, przed jéj organizacyg i uzbro-
jeniem. Pospieszam przestaé nowe szczeg6ly, w ktérych
nieznajdzie pigkna dusza pahi zupelnego zadowolnienia,
bo nieodpocznie na Zaduym wielkim czynie dokonanym,
jakich bys pragnela wiele dla tak éwigtéj sprawy i dla
czei imienia polskiego.

Jeszeze sig mnic nigdzie niewigie poteinego, coby
kamiei grobowy matki odwali¢ moglo. Z posgpnem
czotem patrzymy w niebo, jakby zapytujac u Boga, kiedy
sig ta pomsta zakoriczy! Pier$ otworzona na razy nie—
przyjaciot Polski, ktérych pulki stoja przed nami. Ale
dzisiaj i my mamy brofi w rekach, znamiona nasze po-
wiewajg pod tém pigknem niebem, zatknigte na grobach
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ojcéw, ktorzy tu przeszli przed nami. Lud ten dobry,
a tak okropnie spodlony wola do Boga o niepodleglosé,
o wolnosé, ktérej sam czuje, ie odzyskaé niezdota.
Ale nas tu zaledwie 200! Oni rachuja nas na tysigce.
Na drodze naszéj miasta i wsie zbroily sig i powsta-
waly: Polacy z nami, zwycigiylismy! to odgtos po-
wszechny.

Przeciei tego uczucia wlasnéj niesity, téj koniecz—
noéci zawezwania pomocy odwiecznych sprzymierzen—
c6w wolnosei, rzad Medyolanu nie dzieli. Pomoc Fran-
cyi odepchnigto prawie, obojetnie przyjeto odezwe rza-
du. tymczasowego Francyi z podpisem Lamartina, ktory
jakkolwiek w duchu rewolucyi przeciwny, bez zadania
falszu calemu swojemu Zyciu, wszystkim natchnieniom
mlodosci swojéj, poezyi swojéj, niemégt urzedownie nie
powitaé Italii, ‘ktéra tak bohatersko wystapita. Medyo-
lan, miasto najwiecéj moie narodowe w caléj Europie,
gdzie patace panéw milionowych i wyrobnikéw siedzi—~
by jedném jasnieja uczuciem i jedna nadzieja, Medyo—
lan losy swoje, losy Wiloch calych zioiyt w. rece Ka-
rola Alberta; on z calem wojskiem swojem wystgpit prze=
ciwko Austryi, do sil tych praylaczq sig Medyolaiczycy,
zwyeigacy 18,000 nieprzyjaciela pod Radetzkim, caly kray
Lombardzko- Wenecki powstanie 4 mlodzies swojq uzbros.
Pius IX. na’ granicy Romanw 10,000 wojska swojego
postawal, kidre na skinienie kréla Sardynii pospieszy.
Wiochy nie potrzebujg sit obeych dla dokenania zwy-
cipztwal W fanatyzmie najszlachetniejszym, lecz jak za-
wsze $lepym porodem stanela trojeca: Dio, Alberto e Pio,
i 6d morza do Pireneéw odbit si¢ okrzyk: Jltalia fara
da s¢!  Propaganda ta, oparcia sig jedynie na wiasnych
sitach, przeciwko ktoréj tak niehezpiecznie hytoby cos
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moéwié, wychodzi z gléwnego sztabu armii, z ministe~
ryum Turynu. Pomimo to, nie zakrywal Mickiewicz
przed rzadem uczucia swojego co do téj pewnosci, po-
konania Austryi wlasnemi sitami. Radzit prezesowi Ca-
satti, aby odpowiedzial na odezwg¢ Lamartina igdaniem
60,000 wojska francuzkiego, ktéreby przez Szwajcaryg
weszlo na plaszczyzng Lombardyi i na linii bojowéj,
ktéra krél jui wytknat, stanglo. Sama obecnos¢ Rze-
czypospolitéj francuzkiéj we Whoszech bylaby stanowcza.
Nieprzyjaciel musiatby zwinaé linie swoje i spiesznym
odwrotem ku Tyrolowi daiy¢ po jedynéj drodze, jaka
mu pozostawala. Radetzki musialby uciekaé. Wlochy
bylyby oswobodzone na zawsze!

Ale tak nie bylo postanowione w wyrokach opatrz—
nosci, ktéra nim dozwoli powstaé z gruzéw obalonemu
narodowi, przeprowadza go przez cigikie préby, coby
stalo$é swoja i cnoty swe hartowat i czyscil ku lepszym
losom..

Whszelkie usitowania, wsselkie namowy, aby przyjac
ofiarowana pomoc Francuzéw, byly daremne; pomimo
calego zapalu dla Polakéw, najszczerszego uczucia i bra~
terstwa, jakiegosmy codziennie doswiadczali, zawsze, jak
rozmowa przeszta na ten przedmiot, przychodzilo do o-
kropnéj walki; najlepsi patryoci, kobiety stojace na czele
ruchu calego, jak ksigina Belgioso, Rossi, i tylu innych
niewachali sig oéwiadczaé publicznie, ie migdzy pomocy
Francyi i nowym najazdem Ausiryi wybiora w niesz—
czgsciu drugie, jako mmid krzywdzgee nardd, @ mmé
niebezpreczne !

Czujemy, i powiadamy smialto, ie iskra pierwotna
tego falszywego ognia, tego slepego patryotyzmu wypa—
dla z kuéni Melernicha. Ale zadna sila nie jest dosta-




teczng, aby walczyé z powszechng  slepotg; — jest fo
przeznaczenie, dokonaé si¢ musi.

Rzad tymczasowy Medyolanu przyjat punkta umo-
wne' co do legii polskiéj; zgodzono si¢ na tei same
‘warunki, jakie zawart jenerat Dabrowski z rzeczapospo—
lita Cisalpinska, dodano: zZe w Zadnym razie legia mie
mose byé usyly przeciwko Francyi, ¢ ze na przypadek
rewolucyt na polskidj ziemz, legia na wezwame rzgdu
Polskv z uzbrojeniem ¢ umundurowaniem $é bgdzie mo—~
gla, zostawiajge dwom rzgdom porozumienie sig o wy-
nadgrodzente Lombardyi, za koszta podjgte.

Przeznaczono nam koszary San Gerolamo, gdziesmy
si¢ wszyscy przeniesli 12. maja. Kilkunastu rodakéw,
najwiecé] oficerow przybyto z Paryia na wies¢ forma—~
cyi.  Oczekiwalismy codzien pulkownika Kamifiskiego,
ktéry w Strasburgu z kolumng swoja (260 ludzi) do-
wiedzial sie o legionach i na wezwanie Mickiewicza
przez Szwajcarya daiyt tem chetniéj, ze pomimo dwéch
rewolucyi niemieckich tryumfujacych, nie bylo podo-
bnem przeprowadzié oddzialu Polakéw przez Niemce,
chociaz osobno jadacych przepuszczano do Polski. *)

Wspomnialem juz pani w pierwszym liscie, ie Mic—~
kiewicz rachowat wiele na niewolnikow Slawian, kt6—
rych wigziono  w Como-Aleksandryi, i w twierdzy me—
dyolanskiéj. = Jakkolwiek rzad i nikt w Medyolanie nie
podzielal nadziei naszych, i nawet nie wierzyl, ie We-
grzy a szczeg6lniéj Kroaci, (ktérych Austrya do dzikich
morderstw swoich uiywata we Wtoszech) byli plemien—
nikami Polski; jakkolwiek liczba nasza razem z Mickie—
wiczem i oficerami nie wynosita 80, igdalismy, aby nam

*) Byla to trzecia kolumna emigrantéw z Paryza.




wydano przynajmniéj tymezasowie Polakéw z pulku u-
tanéw galicyjskich, kiérzy tu w liczbie 20 znajduja sig.
Po dwu dniowéj o to rozprawie minister wojoy na wy—
danie Polakéw ulanéw zezwolil na odpowiedzialnosé
Mickiewicza, ktéremu w pismach wurzedowych miano
Capo condultore (przewodnika naczelnego) przyznawal, i
jakim on byl istotnie dusza i cialem. Siodotkowicz jako
najstarszy oficer zajmowal tymezasowe stanowisko ko—
mendy wojskowé¢], zanim przybedzie Kaminski, ktéry le—~
gig na linig bojowa poprowadzi.

Stuialski w towarzystwie dwdch ochotnikéw rzym~
skich poszedt do fortecy dla przyprowadzenia wiginiéw,
aby im pokazaé réinice ich potoienia w Medyolanie, ja—
ko Zolnierzy Austryi i jako legionistéw polskich. Siu-
zalski mial rozkaz nastepny:

,» Wyprowadzié niewolnikéw w umundurowaniu au—
stryackiem, jaki nosili w wiezieniu, i i$¢ z nimi przez
miasto do kapieli leigcych na przeciwnéj stronie. Tam
po wyjéciu z wody ubra¢ ich w mundury polskie i zno—
wu srodkiem miasta do koszar maszerowaé.*

Rozkaz byt wiernie wykonany, i wraienie najwigk—
sze rzucone na miasto cale i na samych niewolnikow.
W pierwszéj polowie marszu lud thumnie - sig cisnal,
liyl ich stowami, a nawet kamieniami. ciskal, obecnos¢
jedynie legionistow zastaniala ich. W drugiéj polowie
witano ich jako braci i zbawcéw. Z okien powiewaly
ku nim choragwie, kobiety rzucaly kokardy i kwiaty.
Krzyczeli wszyscy: Niech Zyjg Polacy! Na placu kate—
dralnym, ktéry od dnia rewolucyi w dzien i w nocy lud
tlumnie zalega, otoczony do kola Stuzalski musial  sig
zatrzymac, i gdy sie dowiedziano, co.to byli za ludzie,
jeden z czlonkéw rzadu obecny téj scenie, zmuszony byt




stanaé na przyniesionym stole i ludowi rzecz cala wy-
ttomaczyé. Zapatowi nie bylo granic. Kilkanascie ty-
siey ludzi, na czele ktérych maszerowal batalion ksigiy

w calem uzbrojeniu, odprowadzil ich de San Gerolamo.
Mickiewicz wywolany musial si¢ pokazaé i przeméwié.
Tegoi dnia na zastawionych stotach w kurytarzu koszar
wszyscy legionisci i wielu Wiochéw jedlismy razem o-

biad koszarny, Mickiewicz ze izami w oczach, i pro-
mienny calem natchnieniem swojem méwil o losach no-

wych ludzkosci na drodze braterstwa ludéw. Chwile
podobnego szczgscia ani goscié diugo na ziemi nie mo—

ga, ani opisaé sig nie dadza.

22. maja rano przyszedt list od Kaminskiego 5 Lu~

gano, gdzie sig on przez dwa dni zatrzymal z oddzia—
tem dla wypocznienia po forsownym marszu, jaki zrobili
przez gére §. Gotharda prawie Lez zatrzymania sig. 24.
wyjechal Mickiewicz do Como, gdzie nocowal oddziat
polski. 25. o poludniu wszedt Kaminski do Medyolanu.
Cale miasto wybieglo na ich spotkanie. Choraggwie :
gwardyi narodowéj i wszystkich nowozacigznych - pul-
kéw, wyszly za bramy miasta. Choragiew legii pols—
kiéj szfa na przodzie kolumny poprzedzona przez depu-
tacya rzadu tymczasowego i sejmu. - Dziala bity na ka-
stelu, wszystkie dzweny ozwaly sie, nowa radosé, no-
we owacye, nowe nadzieje.

Nazajutrz nowoprzybyli wlozyli mundury i wazieli
brofi, pomigdzy nimi najwiecéj bylo starych iolnierzy,
stuzba wige rozpoczeta si¢ natychmiast. Odebrano ha-
sto i pozaciggano straie. Pomigdzy oficerami przyto-
-mnymi, sami iolnierze stanowili, ktérzy z nich wejda
przed innymi w organizacya. Nieobeszto si¢ bez za-
wisci 1 nieporozumien; kilku nawet, trzeba wyznaé z bo- |
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lescig, dowiedli czynem, e tylko przybyli dla nagréd i
w celu zysku, bo po uformowaniu dwéch pierwszych
kompanii, w ktérych miejsca dla wszystkich nie bylo,
opuscili Medyolan.

Po dziesigciu dniach pobytu w Medyolanie legia
gotowala si¢ do wyjscia na pole bitwy, kiedy Klukow—
ski przyprowadzit 22 ochotnikéw z Paryia. Niespodziany
ten sukurs uradowat do niewypowiedzenia legionistéw
i krajoweéw, ktérzy z najwigksza niecierpliwoscig po-
gladali na powolny wazrost legii, do powiekszenia kto—
réj przeciez rzad niedoleiny stanowczo przyczynié sie
picchcial.  Odezwaé sie do Polakéw w swojem imieniu
nie zdecydowat sig. Zadnych funduszéw dla przybywa—
jacycis z stron tak odlegtych o wiasnych dotad sitach
nie obmyslit. Zaczela sig jui objawiaé ta sita wsteczna,
ktora w poczatkach, w formach nazbyt zuchwatych od-
rzucata wszelka ohca pomoc, ziebiaca zapal rewolucyjny.
Napréino niecierpliwy Mazzini lud gromadzit i na czele
jego rzadowi grozit. Nie wstydzono sie méwié publi-
cznie, ie losy Wioch s3 w reku Karola Alberta, ie
od kréla tylko instrukeye przyjmowane byé moga. W u-
mystach prawie wszystkich przylaczenie Lombardo-We-
netow pod berlo /sardyﬁskie byto przyjete, z tym jedy-
nie warunkiem, aieby krél Sardynii oglosit' sie ‘krélem
Wioch.  Po wystaniu pierwszé deputacyi pod Peschiera,
gdzie krdl i glowny sutab sig znajdowal w téj tresci:
Rzad Lombardyi dopuscit si¢ zdrady; rewolucyi, ktéra
g0 wyniosta, przeniewierzyl si¢ — ulegt wplywowi ga—
binetu turynskiego i widokom Austryi.

Dwie pierwsze kompanie pod wodza Kaminskiego
V1. czerwea wyszly na linia bojowa. Dostaly rozkaz
zajecia strony pogranicznéj od Tyrolu, niedaleko mia—
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steczka San Antonio, kiére Durando mlodszy ze sztabem
swym zajmowal, jako dowédzea korpusu. Pulkownik
Menara z ‘czterema . kompaniami piechoty Della morte,
jeden batalion ochotnikéw gérali i baterya artyleryi od-
dane byly pod komend¢ Kaminskiego. Kompanie pols—
kie w czasie boju przeznaczono do robienia stuiby ba-
salieréw (tyralierow). Pierwsza z nich pod dowédz-
twem Werna, obozuje na samym czele kolumny po za
jeziorem, druga przy calym oddziale.

Opréez opuszczonego kosciolka, gdzie mieszka pul-
kownik, innego domu tu nie ma, mieszkamy wszyscy
w budach zrobionych ze slomy, aby przynajmniéj pod-
czas dnia ukryé glowe przed npieznosnym upalgm, a
w nocy nie byé zupelnie wystawionym pa chlodna ro-
se, ktéra po dniu tak goracym dokucza niemilosiernie.
Gorgczki panujace w tych okolicach (waloria) mato nas
dotknely; oprécz dosé rzadkich paroksyzmdw febry, in-
nych slabosci niedoswiadczamy; oddzialy wioskie, po-
mimo to, ie obeznane z tym klimalem wysylajy do szpi-
tala §woich codziennie.

Niezbywalo przeciei iolnierzowi na niczem, codzien
przywoiono migso i inne produkta w najlepszym ga-
tunku, wina bylo dostatkiem. Zold wigkszy, jak gdzie~
kolwiek , wyplacano co dni dziesigé najregularniéj. Rzad
Medyolanu z ofiar obywateli mial sumy ogromne, wszyst—
ko zloto 1 srebro magnatéw i bogatszych wilascicieli
weszlo do kasy narodowéj. Lita, Belgioso i wielu in-
nych dawali krocie, formowali pulki cale pieehoty, po
kilkaset koni, zakupionych wielkim kosztem za granica,
przysylali. Lita darowal kilkanascie dziat pozyeyjnych,
ktére na wage srebra kupit. Niebraknie wige zasob6w,
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niebraknie zapalu i poswigcenia si¢ w ludzie. Niedo-
leine tylko prowadzenie zabija wszystko!

Kaidéj prawie nocy patrole nasze Scierajq sig z pa—
trolami austryackiemi w gérach. Nieprzyjaciel ustgpuje
zawsze, kapitan Wern niekiedy z cala kompanig prze-
dziera sig przez géry i na stronie juz austryackiéj (po—
mimo najsurowszego zakazu) zabiera im #ywno$é i ko-
nie, i takim sposobem zalrudnia Zolnierza, ktory z naj-
wieksza niecierpliwoscia oczekuje boju w otwartem polu;
a tu juz od miesigea stoimy - prawie bezczynnie. Kor-
pus jenerata Durando (mlodszego) postawiono tu jedy—-
nie dla rozerwania sif, byl lo nowy dowéd, Ze ministe—
ryum Turynu sprzyjalo Austryi; do ebserwacyi téj al—
bowiem dwie kompanie piechoty byly dostateczne.

Tymczasem zdobycie Peschiery, ktérg krol z tak
olbrzymim materyalem wojennym i tak dlugo oblegal
nowym szalem podziwu opetalo Wihochy. Karél Albert
w trojcy opiekuiiczéj stawiany byl przed Bogiem. O pa-
piciu zaczeto jui powalpiewac, medale jego byly przed
kilku doiami jeszcze na wszystkich piersiach, dzisiaj
przeklinaja go, bo wojsha jego nie ruszyly dotad z nad
granic Romanii. Jeneral Pepe, kiéry dowoduzit przednig
straig korpusu, nieodebrawszy iadnéj odpowiedzi na Za-
dania wielokrotne, aby na linia bojowa wystapit, 29
maja z 8000 wojska ruszyl i do obezu przyszedt; a
kiedy mu w sztabie nie obiecywano pochlebnego przy-
Jecia u kréla, opuscit obéz i wszedt do Wenecyi.

Mickiewicz z kilku oficerami pojechal pod Peschiera
do obozu, aby sie widzieé¢ z Karélem Albertem i checi
szczere Polakéw jemu przedstawic. Przyjety byt z o-
znakami najwigkszéj czci i kilka razy z krélem rozma-
wial, pomimo jednak obietnic i najserdeczniejszych za-
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pewnieli nic stanowezego o prazyspieszeniu formacyi le -
gii nie postanowiono. Trzeba bylo i dalej rzecz pro-
wadzié o ‘wlasnych sitach, ufajac jedynie, ie Bég dopo-
mote, jeieli czas czynienia korzystnie dla ojczyzny jui
przyszedt.

Po zdobyciu Peschiery, gdzie piechota piemontska
kilka godzin byla w ogniu i dzielnie szta po dwakroé
2 bagnetem na waly *) i nam oiyly serca. Wojsko kréla
Sardynii wynosito 160,000, Austryacy 'takich poteg nie
mieli. Po tém zwycigztwie zaczeto poréwnywaé sily, bo
wloskie wojsko po raz pierwszy bito sie rzeczywiscie.
Trzeba wigc bylo nowych usitowan, azeby zastep legii
wzrastat, bo lada dzieii za uciekajacym nieprzyjacielem
legia w jakiéjkolwiek sile, i na jakiekolwiek losy poj-
dzie ku stronom ojczystym; to postanowienie Mickiewi—
cza nikomu w legii tajnem nie byto. Wyjechal wigc M.
Chodiko 30. maja do Paryia z poleceniem, aby stanat
przed rzadem tymczasowym Francyi i prosit go o po-
moc dla legii, przedstawiajac, ie we Wioszech tylko
formowane legiony polskie moga dzisiaj Polsce ustuzyé.
Francya albowiem wojny z nikim nie pragnie, a dekre—
tem rzadu tymezasowego minister wojny szykowanie le—
gionistéw polskich mial rozkazane.

Pismo Mickiewicza do rzadu Francyi obejmuje
szczegbly wszystkich korzyéci, jakie wyniknaé moga dla
Wioch, dla Polski i dla saméj nawet republikariskiéj
Francyi ze znacznego powiekszenia legii. Trzy punkta
gléwne sg rozwiniete w tem pismie, ktére w dziejach
okropnem bedzie swiadectwem przeciwko wielu.
W“ oficeréw polskich szczegolnie sie odznaczylo

w tym szturmie, widziano ich z bagnetem w reku o kilkadzie-
sigt krokow przed wojskiem,




1) Aieby rzeczpospolita Francyi wziela pod swa
opieke urzedownie legia polska, zawiazang w Medyolanie
i juz czynnie stuiaca sprawie wolnosci.

2) Aieby oddzialy uformowane we Francyi z emi-
grantéw polskich i pod ich wodza wysadzone byly
w trzech miastach portowych Zora, Spoletro « w Raguza,
w czasie oznaczonym wypadkami i po porozumieniu sig
z urzedem legii, bijacéj sie we Wloszech.

3) Ateby rzeczpospolita Francyi oglosita solennym
i urzgdowym manifestem przed Europa: e panistwo Au—
stryi sklejone z marodowosci, ktére dzis dobijajg sie o
niepodleqlosé, politycznie nie istnieje!

Przybyt Chodiko do Paryia, w kilka dni po mani-
festacyi 15. maja. Jakkolwiek nowy rzad wiedzial do-
skonale, Zze ruchowi temu w niczem emigranci polscy
nie dopomogli, Ze imienia Polski uiyto dla widok6w miejs—
cowych w czasach teroryzmu, pozory stoja za dowody.
Obwiniano wigc Polakéw. Stronnictwo wsteczne i je-
go gazety krzyczaly na burzliwos¢ narodu, ktéry sieje
ochoczo propagande zaburzen, aby z zamgtu powszech—
nego swoja niepodlegtosé¢ wydobyé.

Zostalo jednakie przy ministeryum kilku ludzi z da—
wnéj opozycyi, ministrem spraw zagranicznych jest Bas—
tide, wewnetrznych Recourt, Lamartin, otwarty wrég
Polski, uiywa jeszcze wielkiéj powagi i nic sie bez jego
zatwierdzenia nie dzieje.

Po przetamaniu wielu trudnoéci Chodzko dostal sie
do gabinetu Bastida i pismo Mickiewicza doreczyt. Po—
dziwiano tresé rzeczy, i genialne widoki na przyszlogé.
Lamartin uwiadomiony o wszystkiem, zezwolit na wi-
dzenie Chodiki; przez dwie godziny wypytywal go o
wszystkie szczegoly, i po wystuchaniu, odparl zimno




wszystko, pozycyi legiondw polskich we Wloszech nie
pojmowal. Odebral odpowiedz, na jaka Polak méglsig
zdobyé w samo serce uderzony, bez ublizenia przeciez
Francyi w osobie tak wysokiego dygnitarza. Bastide
przytomny téj rozmowie, wychodzacemu Polakowi po-—
wiedzial do ucha: jutro czekam cig o 10. rano, co bgdg
mdgl, zrobig na mojg odpowiedzialnosc.

Jakoi istotnie po dlugiéj naradzie, (ktoéréj Ledru
Rollin i deputowany Varin byli przytomni) stangto na
tem, ie ministeryum spraw zagranicznych zajmie sig le—
gia polska we Wloszech, o ile to leiy w jego atrybu-
cyach, ie pierwszym krokiem bedzie pismo do ministra
spraw wewnetrznych, ktére sam Chodiko doreczy z ia-
daniem: aby Polacy emagranci, ktérych zamiarem jest
udac sig do Medyolanu dla zaciggniemia sig do lequ
polskiéj, dostalt natychmiast paszporta, i old trzy mie—~
sigeany, % ktdrego 'y czgsé wyplacona bgdzie na rgce
kazdego legionisty, dwie czgscy do rak oficera, dowddzcy
wychodzgeego oddsialu, ktéremu Chodiko da na to upo-
wainienie. Oddzaly zloione bgdg z 30 ludszi ¢ oficera,
¢ pdjdg przez Dijon ¢ Szwajcaryq. Kwatery na nocleg
urzqd kaidego etapu wyznaczyé bedzie obowigzany.

Minister spraw wewnetrznych Récourt po odezy—
taniu pisma, wydal natychmiast potrzebne rozkazy. Wy-
dzial spraw tyczacych sie emigrantéw w tymie samym
dniu odpowiedzial, ie czeka na list¢ ocholnikow, i 7e
co jemu uczyni¢ dla Polakéw rozkazano, dopetni.

W tym czasie trzy czesci staré) emigracyi jui opus—
city Francya, ci ¢o pozostali (oficerowie z dawuéj stui-
by), pragoeli wejs¢ do legii, ale na wlasciwa sobie po-
zyeya. Trudno bylo, i rzeczywiscie trzeba bylo cudy,
aby ludzie jui schyleni wiekiem i tylu cierpieniami, za~




palili si¢ ogniem tych, ktérzy rzecz prowaduili. Listy
zaczely sig formowaé. Pisano z prowincyi, Ze codzien—
nie  przybywa mlodziez do Strashurga i innych miast
pogranicznych, ie dwie kolumny wyszle przed miesig—
cem z Paryia zatrzymano w Nadrenskich Prusach, ie
. putkownik Borzgcki, ktéry stoi na ich czele, czeka tylko
na érodki materyalne, aby droga wytknigta przez Ka~
minskiego maszerowal.

Zadano zewszad funduszéw na odziez, na obuwie,
na oplacenie kosztéw podréiy! — Chodiko odpisywat
wszystkim, nie tajac smutnéj rzeczywistosci, Ze fundu~
szow Zadnych nie bylo, i jako jedyna pomoc, postano—
wienie Bastyda komunikowal, ale i to dla Polakéow
mieszkajacych po zakladach prakiycznem nie bylo; bo
wladze prowincyonalne trzymaly sig slepo brzmienia de-
kretu: oddzial ma byé zloiony z pigédziesigeru emigran—
tww i t. d. Jak te oddzialy gromadzi¢ bez wystania lu-
dzi znajacych stuibe i miejscowosé, a ‘do wyslania i u-
trzymania ich, do przeprowadzenia z jednego miejsca na
drugie oddzialow nim sig piecdziesigciu zbierze, po-—
trzeba znacznych funduszéw.

Przeciei mtodziez przybywala do Paryia. Z tych
przed kilku tygodniami opuscili Plockie i Augustowskie,
(z kad prawie cala mlodziei, jak ptastwo podréine cig--
gneta ku zachodowi), znalazto si¢ przeszlo stu na liscie
Chodzki, ale tych rzqd nie uznawal za emigrantéw, de—
kret mimstra do nich sig me stosowal. Poruszone byly
wszystkie godziwe spreiyny, aby te pigkna i ochoczg
mlodziez, zanim zkad ratunek nie przyjdzie, uiywié i o—
patrzyé.

Mickiewicz uwiadomiony o wszystkiem, zostawil
Siodotkowicza w koszarach  San Gerolamo, jako komen-




danta zakladu (depdt) legii, i sam do Paryia pospieszyl.
Méwiono jui we Francyi o legii, jako o czynie doko-
nanym, jako o cudownem wyprowadzeniu mysli naro-
dowéj z saméj jedynie wiary, z poczucia polskiego.
Z tego skarbca wsuzystkich sit na przyszlosé. Stronnictwo
Czartoryskiego, Zamojski, ktorym jedynie zarzucamy nie—
szczerosé wzgledem legii, w calym tym ruchu zaczeli
si¢c naklaniaé, oswiadczali publicznie, ie sily rozrzuco—
ne po Wioszech trzeba zgromadzié pod jedne choragiew.
Na fisty ich odpisywal Mickiewicz, szczerze powiadajyc,
ie broni jedynie Symbolu legii, ie co do dowédztwa
ludzie wojenni moga si¢ z soba porozumieé, ie po u-—
formowaniu kilku tysiecy, legionisci sami za szczesciem
péjda pod butawe wojownika, ktéry do istnienia sity
narodowéj najwiecéj sie przyczynit. Ksigie Czartoryski
kochajacy niezawodnic ojezyzne, jak my wszyscy, z form
dawnych nic ustapi¢ nie mégt, rzecz cata musiataby
przechodzi¢ przez wydzialy. Po kilku dniach najserde—
czniejszych usitowan ze strony Mickiewicza i zargczen
ze strony pana Zamojskiego, rzecz wrécita na dawne
stanowisko; ksiqig Csartoryski mie zmal sig na wojsko—
wosct, nalezata ona do wydziatu p. Zamojskiego, a pan
Zamojski chciat, aby mu oddaé leqig na dyskreeyq, na
czele ktoréj on tymezasem pulkownika Breaniskiego po-
stawi, pod tym warankiem miata byé otworzona kasa
wydzialu wojennego na formacya.

A czas drogi uplywal. Z Paryia zaledwie jeden
oddzial mégt by¢ wyslany po uplynionych szesciu tygo-
dniach, bo jui Bastide opuscit ministeryum, a nowe po-
stanowienie swego poprzednika wykonywalo bez checi;
kazda rzecz wydobywaé potrzeba byto 2 okropnem wysi-
leniem, i ze straty wielka czasu.




Navarra, 23, lipca.

Nagle wyjscie nasze z obozu przerwalo opowiada-
nie moje, przyszliSmy tu przedwczoraj.

Wracam do rzeczy:

Kiedy si¢ tak dzieje we Francyi; poloienie legii
naszéj na linii bojowéj coraz staje si¢ nieznosniejsze, bo
wojna kaidego dnia przybiera pOSgpnleJSZQ postaé. Utar-
czki nasze z meprzyjacu‘lem niedolezne, i zawsze pra-
wie odwrotem koriczace sie. Wygrana pod Peschiera
byla tylko hastem klgsk codziennych. Radetzki zamknigty
w fortecach i dotad matemi sitami drazniacy kréla, wy—
stapit w wielkiéj sile i Wtochéw na druga strone Po
rzucil, wszystko ku Medyolanowi posuwa 'si¢, poploch
powszechny.  Utrzymuje jedynie vnadzieja, ie zwycigzka
stolica, ie Medyolan broniony przez wojsko regularne
zatrzyma juz tryumfalny pochéd Radetzkiego.

W Medyolanie jek i zgrzylanie zgbéw, wszystkie
kamienie wyrwano z ulic, z doméw powyrzucano
wszystkie sprzety i poukladano z nich zapory. Prze-
strach! dowéd oczywisty braku zaufania w meztwo wia—~
snego wojska, w potege kréla Sardynii, ktéremu w sie—
pocie swéj tyle Medyolan poswigcit.

Thoczylo si¢g wojsko do miasta, pozbawione juz
wszelkiego tadu. Krol dzien tylko jeden zatrzymat sig
w Medyolanie; Zgdal, aby Polacy znajdujacy sig w licz—=
bie 40 w koszarach, stanowili jego straz honorowa, poki
lu zostanie; chociaz ze wstretem i z rozpacza w. duszy,
Polacy zgciagneli warte. Lud Medyolanu patrzac na
nich, jeszcze glosniéj narzekat. ,

Nazajutrz 23. lipca wyszlo cale wojske z Medyo~
lanu o $wicie, kro! wymknatl si¢ potajemnie, aby go lud
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nie postrzegl. Polakéw zostawiono przy zamku kré-
lewskim bez rozkazu.

O czwartéj dopiero po poludniu zeszli oni ze swo—
jego stanowiska, kiedy postrzegli lud uciekajacy zewszad.
Austryacy zblizali sig ku walom miasta. Polacy pobie—
gli na waly. Jakiez bylo ich zdziwienie! dziala staly
opuszczone na watach, nikt nie pilnowal. Szli wige ku
bramom, kedy wojsko Karola Alberta uciekto; i tamod
pulkownika jakiego$, ktory strai tylng z kilku szwadro-
nami stanowil, dowiedzieli sie, ze krdl z Radetzkim za—
wieszenie bront podpisal, 1 Ze wojsko piemontskie wraca
do kraju! Tak skonczyl kochanek Wtoch, bohater krél!

Oddziat nasz zaatakowany mocno przez 12,000 kor—
pus tegoiz dnia, wystapit do walki. Austryacka piechota
pochowana w zalamach skal, strzelala do was na cel,
z dwunastu dzial sypali na garstke nasza kartacze! Du-
rando z calym korpusem jui si¢ cofnal, zostawiwszy roz—
kaz, aby putkownik Kaminski zastanial jego odwrot.

Po kilkagodzinnéj rozprawie Austryacy odstapili.
Kaminski $miertelnie ranny i kilkudziesigciu z naszych
zabitych, swiadczyli raz jeszcze przed Bogiem i ludzmi,
2e Polacy umieja dotrwaé do korica.

Kaminskiego - odwieziono do Breschia, poleglym bra—
ciom naszym wykopalismy gréb bagnetami. Putkownik
Menara, jako najstarszy objal dowédztwo nad nami, i
poprowadzit do San Anfonio kedy jui poszedt z calym
korpusem Durando. Wchodzac do miasta, widzielismy
piechote austryacka uszykowana na rynku, oné tu prze—
szli przed nami. Zawieszenie broni bylo juz ogloszone;
po kilku chwilach wypocznienia poszlismy daléj, i téjie
nocy przeszlismy granicg Piemontu.




Stoimy tu juz od trzech dni) i o dalszych naszych
losach dopytujemy si¢. Oczekujemy wiadomosci z Pa-
ryia, podobno, ie i tam nie dzieje si¢ lepiej.

Polecam siebie i przyjaciéo! moich wspomnieniom
drogiéj pani, — i braci naszych, pracujacych na jednéj
drodze z nami na ojczysté] ziemi, pozdrawiam.

M.t t+
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Florencya, dnia 17. paidz. 1848.

isty drogiéj pani zapisane do Vercelli tu odebralem.
Za wierny obraz szlachetnych usilowan w prowincyi Po-
znaniski€j, i ich tragiczne rozwigzanie, nie wywdzigcze sie
pomyslniéjsza wiescig; chociai nieprzyjaciel tu nie ucie-
szyt si¢ zemsta nad bezbronnymi Polakami, chociai ra-
dujemy si¢ dla ojczyzny, ie bytno$é nasza we Wtoszech,
i pochéd ortéw polskich przed oczami nieprzyjaciela zje—
doaly nam tu sprzymierzeficéw na wicki. Niedlugo, i
pewnie niedtugo gromadniéj tu si¢ zbierzemy, aby spie—
szyé po zwycigstwie tam, kedy wzrok si¢ nasz obraca,
gdzie lecy nasze westchnienia. Z kaidym dniem wzma-
coia sig przekonanie, Ze tu naprzéd miejsce choragwi, ie
na téj jedynie ziemi zamieszkanéj przed lud pelen milosci
i spolczucia, pelen uwielbienia dla Polski, bogatsj we
wszystkie materyaly niezbedne do prowadzenia wojny,
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anajdy zawsze Polacy przyjgcie godne ich przeszlosci. —
7 Austrya naprzdd Polakom rozprawié sig ostatecznie wy-
pada, bo w té] wojnie najwigcéj mamy spr,:ymlerzencéw,
bo ze strony moralnéj ona jest sercem (jezeli to wyrazuue
sic o Austryi jest wlasciwe) ligi szatanski¢j, bo nareszcie
Austrya nigdzie ostatecznie pokonang byé nie moie, jeno
we Wihoszech.

W piersiach nieszezesn¢j Ttalii rozrost si¢ korzen iy—
wotny Austryi, ztad caly jéj byt duchowy i materyalny
rozlewa sie ai do najdalszych krancow kradzieig i pod-
stepem zdobylego jestestwa. Z Austrya boj na $mieré —
z Austrya jedna niegodzi si¢ nawet marzyé przymierza.

Po ostatniéj klgsce legia nasza z calém wojskiem lom-
bardzkiém zostala niejako na dyskrecyi Kardla Alberta,
cechy jéj pierwotne legii, ktére istotnie caly jéj polege
stanowia, nie maja tu takiéj ceny: w Medyolanie uwazano
Jegia jako przymierze narodu bobater6w i meczennikow
z odradzajacy sig Italia, za udzial Polakow w jéj sprawie
slubowata ona wdzigczno$é niesmiertelng; tu legia polska
jakkolwick szanowana i za wzér wojsku catemu w rozka-
zach dziennych stawiana; uwaiana byla ze strony mo-—
ralnéj jako garstka walecznych ludzi kosztujacych wolnosci,
ktérzy tu przyszli zginaé za niy i nic wiecéj.

Mamy jednakze najgtebsze przekonanie, e za pomoca
Boiza przy pierwszym ruchu z tego niewygodnego stano—
wiska dla celow naszych, dla pierwotnego symbolu legii,
wydnbgducmy sig; legia nie $lubowala krolowi Sardynii,
sumieuic legii czlowickowi przysiega nie zobowiazane, a
jezeli Zotnierze polscy pobieraja Zywnos¢ i zaplate, robige
stuib¢ czyona w miescie, biorg zaplate wyrobnika i nie
wigeé) — dla choragwi polskuj nie ma zapory. Legia
moic is¢ do Wenceyi, ktéra juz wiclokrotuie nas wzywala;



ale czujemy, e zamykaé choragwi w murach hohaterskiego
miasta nie godzi sig¢; czujemy, ie przez caly ciag wojny,
dopoki powstanie potrafi si¢ opieraé Austryakom, Wene-
cya szezerze oblegana uvie bedzie, a przeto przez caly ciag
walki musieliby Polacy zosta¢ bezezynnie. A w godzinie
nieszczedcia, gdyby ta raza jeszcze przewaiyla szala des—
potyzmu, Austrya zdobycie Wenecyi zostawi na ostatni
swoj tryumf, na ostatnig zemste, —kazdy eo si¢ nad poto—
ieniem legii polskiéj we Wioszech zastanowi sumiennie,
powody te oceni. Choragwi w murach zamykaé nie go-
dzito sie — ona jest olbrzymia potega, ale wsrdd biatego
dnia, na szerokiem polu.

Jakkolwiek pierwotny zapal Wiochéw dla Karéla
Alberta mocno stebieje kaidego dnia, -jakkolwick kaidy
cztowiek zdrowych zmysléw oburza sie na niedole¢inosé
w dziejach niepamietng kréla i rzadu oddajacych Medyo-
lan bez wystrzalu, krél sam tylko ze wszystkich panéw
biednéj Italii przeciwko Austryi wystapit, on jeden ma
Jeszeze wojsko i skarb; on nawet pragnat, usitowat,
ale mu ten albo 6w przeszkodzili, — tak si¢ biedni
tudzili — a jemu chodzilo jedynie o wiasna chudobe,
moie w lepszych chwilach blysta mu przed oczy calych
Wioch korona — wusmiechat si¢ do niéj w duchu, ale
jak dziecie nieswiadome sily rak wilasnych —~ zgubi
sichie i Italja ruchem niecodpowiednim duchowi czasu,
ogladaniem si¢ za pétérodkami.

Z Paryia odbieramy czesto wiadomosci. Mickiewi—
czowi ofiarowano fundusze polskie na dalsze formowa—
nie legii, mlodziei preybywa zewszad; oddzialy wycho—
dzg z Paryia przez Bourges (z powodu drogi ielaznéj) do
Marsylii; w Emigracyi obudzito si¢. nowe iycie — po—
wszechne jest mniemanie, ie stan poniienia Francyi nie—
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dlugo przeminie, e si¢ obudzi geniusz uspiony wielkiego
ludu, ktéry niedawno jeszcze jedoém skinieniem reki tron
Ludwika Filipa wywrocit.

Z rozwidnienia si¢ tego umysléw, z tych stodkich

nadziei wynikla krwawa rzecz czerwcowa — prawo sza-
bli Cavaignaca, morderstwo bez sadu — wygnanie,

Nieszezgscia te nie zatrzymaly staran Mickiewicza o po-
wigkszenie legii, oddzialy wysylano natychmiast po ich
ubranie z Paryia do Marsylii. ~Dnia 9. sierpnia dopiero
dowiedziano sie w Paryiu o zajeciu Medyolanu przez Au-
stryakow.  Ta wiesé straszna zmienila postaé rzeczy. —
Oddzialy zgromadzone w Marsylii w liczbie 180 (z ma—
tym wyjatkiem miodziei nowo praybyla z Augustowskiego)
mialy rozkaz 14. sierpnia odplynaé do Genui i ztamtad
do Medyolanu spieszyé wskazanemi etapami. Nie bylo
chwili czasu do stracenia — zatrzymano dalsze wysyta—
nie ochotnikéw. M. Chbodiko tegoi dnia wyjechat do
Marsylii (10. sierpuia) z poleceniem: aby czas jakis za-
Irzymaé. odplynigeie ochotmikéw, a po dowiedzeniu sig
o losach legii, i gdzie sig ona znajduje? ku nim spieszyé
przez Niceg, lub morzem przez Gemug; fundusze mialy
byc przeslane na potrzeby oddzialu do Marsyli,

14. Sierpnia spotkat Chodzko ostatnia kolumne
w Avignon i razem z nig koleja ielazna do Marsylii
tegoi wieczora przybyl. W koszarach juz wiedzieli o zdo—
byciu Medyolanu — naradzali si¢ bracia nasi co czynié
wypada. Stronnictwa emigracyjne, ktére w formowaniu
legii nie mialy udzialu, rozsiewaly poplech, méwiono
miodziezy: rdziecie w rgce Austryakéw. Jakkolwiek ofi—
cerowie (wszyscy prawie) szli do legii z poswiceenia
sig i istotnie zupelnie nie stracili nadziei, przystuchiwali
sig gotujacéj sig burzy, rozmyslajac nad wiasnym losem.
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Przyvbycie Chodzki, i otwarte przedstawienie rzeczy po-
wrécily dawne zaufanie do Mickiewicza i co lepsze je-
szcze, nadzieje stuienia korzystnie dla ojczyzny: — po—
wiedzial im M. Chodiko: Zapisaliscie stg do legi na
wezwante Mickiewicza, ja trudnilem sig formacyq waszg,
? szczegdly powinnosci waszych mowych ttémaczylem; za
zaufante jakiegoscie dali mowe dowody, winienem wam
wszystkie chwile iycia mojego, ¢ calg mojg krew, dopdke
nie opuscicie przyjetego symbolu, dopdki wierni zostaniecie
chorggwi. Przybywam do was w zléf chwili; abym dzielit
los wasz. — Jezeli sq tacy, coby cheield wrdcic, niech
mowrg dzisiaj otwarcie, dopomoiemy tm nawet ile w mo—
inosei massé] — ale kto pragnie pozostad. musi wolg
swojg w rzeczach porzgdku zloiyé na sumienie tych,
ktérzy wam przewodniczyé bedg do czasu, ai usposo—
bieni innym przewodniczyé bedziecie zdolnt. — Idziemy
dzisiaj do Wtoch na niepewne losy — gqwtazdg naszg
przewodniczkg jest ufnosé nasza w Opatrznosé, w czy=—
stosé naszych zamiardw, w przyszlosé matki ojczyzny itp.
Przeznaczyt Chodiko jednego z oficer6w, ktéremu ia-—
dajacy pozostaé w Marsylii, lub téz wrécié do Paryia,
winni byli o$wiadczyé sie. Po uplynionych czterech
dniach, ktére obrécono na potrzebne przygotowania do
podréiy, nikt sie z listy nie wykreslit, wrécito zaufanie
— sale koszar brzmialy pie$nig polska — wszyscy obia-
dowali u jedoego stolu, stuibe w koszarach pelniono
po kolei, miodziei starszych od kolei stuienia uwalniata.

28. sierpnia odebrat Chodzko nowa instrukcya od
Mickiewicza i oswiadezyt w koszarach, ie legia znaj—
duje sig w Vercelli o dwa dni drogi od Genuz, ie za
dni cztery moga si¢ polaczyé z braémi, ktérych laur
trudu wojennego i wytrwania jui wienczyl, ie jutro
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o 9téj rano odplyna na okrecie parowym rzeczypospo-—
lité] francuzkiéj Périclés,— Radosé byla wielka, w chwili
Unjesienia po staropolsku wszyscy sie pobratali w je-
dném uscisnieniu! — aby te chwilg szczescia przediuiyé,
zaprowadzono oddzial w szyku wojennym na brzeg mo-
rza, zkad poplyoeli za Chdteau dIf i na przeciwnym
brzegu téj twierdzy wysiedli; gdzie skromna czekala ich
uczta w wioseczce rybackiéj, rozrzuconéj weréd skat
przepascistych.  Péino, jui po potnocy wrécili do ko—
szar, gdzie im o$wiadczeno, ze o 8méj rano ma byc
wszystko w. pogotowiu. Nazajutrz po dokonaniu ko-
niecznych formalnosci co do paszportéw i t, d. o 9té;
godzinie rano wyszedt oddziat polski z koszar z rozwi-
nigta choragwia. Po odezytanym apelu na brzegu mor-
skim, siedli do czekajacych jui na nich todzi, o 10t¢)
rano byli jui na okrecie i tam dopiero jedli $niadanie,
po poludniu podniesiono kotwice.

W Marsylii jeszcze przyprowadzono do Chodiki je—
nerala wioskiego nazwiskiem Torres; byt on emigran-
tem politycznym od lat wielu, dzig pragoatby wrécié
do Genui, ojezyzny swojéj; nie bylo innego sposobu
przewiezienia téj kontrabandy, jak zapisaé jenerala pod
nazwiskiem polskiém na liscie ochotnikéw, Zgodzit sie
na to chetnie i poprzestawalt z pokorg na skromném
poiywieniu legionistéw; bo racya dla komendanta, ofi-
ceréw i Zolnierzy byla jednaka, po dwunastu z jednéj
jadali misy, dwunastu pilo wino z jednego naczynia.
Noc przepedzali wszyscy na deskach poktadu, téiek dia
oficeréw ofiarowanych przez kapitana okretu Chodiko
nie przyjat, praktyka albowiem braterstwa rozpoczynaé
sig zawsze powinna od tych, ktérzy braterstwo glosza.
Torres unosit sie nad swoboda i pieknoscig mfo-
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dzieiy naszéj. Ale jak droga pani niedlugo zobaczy,
zmieni on niedlugo przybrane formy i insza przybierze
postawe.

Czas byt najcudme_]szy, przy zachodzacém sloncu na
pasie brzegu jui wlosknego rozécielaly si¢ wyspy Nier—
skie, daléj jak zasiggnie oko, bieleja miasta Italii, — wie~
iyce koscioléw unosily sig nad ciemna zielenia gajowe
i zlocone igly swoje w zachodzacém kapaly sloncu
Daléj snieiyste Alpy w potowie wbhite do nieba staly
jak mur olbrzymi! a nad glowami niebo bez chmur. —
Dziwne JednostaJnOscla swq posepna, ale obliczem pig-
kne, blogie spojrzeniem, urocze dla ducha i mysh. Po-
dobne do sumienia bez zmazy, do czystéj karty do pi-
sania przwotowanej. na niéj Pan do woli stowa odku-
pienia i laski, albo wyrok dalszéj naznaczy niewoli.

W milezeniu skupione na przodzie okr¢tu smelne
dzieci Polski poily dusze rzewném marzeniem. Mysl ich
Jeciala pod domowy strzeche, gdzie ojciec, matka, gdzie
wszystko ich najmilsze — @ gdzie jeszcze ]eclna

Wyrwata sig presn — piesft pelna falu i uroku

Bywaj mi zdrowy kraju kochany,
Juz w mglistéj nikniesz powloce,
Swisngly wiatry, szumia balwany
1 morskie ptastwo s"wiegoce.
Daléj za sloncem! i t. d..

Glosy byly dobrane najdoskonalej piesn zachwycila
wszystkich podrézoych.  Cisngli sig ku nim; blagali
0 powtdrzenie piesnil

Tak ty biedna piesni, ty Jerozolimo nasza, grobami
twojemi najwwn,tsza’ za cala spusecizng dalas dzieciom
twoim mewyczerpany skarh zywota — Wygnafice, bez
sposobu iycia rozlewaja iycie wposrod narodow, kté-
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rym ubieganie si¢ zbyteczne o losy ziemskie, wystraszyto
iywot z duszy.— Ogien niebieski opuscit serca poswie—
cone jedynie ziemi. A ty bez ziemi stoisz pomigdzy
ludimi a Bogiem, jako godlo przymierza, postannictwem
twojém milosé i poswiecenie sig, musza cie przyjac
w duchu i i$é za toba, albo zagingé bez ialu, jak ginie
gad pelen jadu!

Pierwsza noc na okresie przepedzili ochotnicy nasi
Ba rozmowach i piesni. Kto w téj porze roku nie byt
pod wloskiém niebem wéréd cichéj nocy na morzu, nie
potrafi sobie wyobrazié wrazenia, jakie napelnia dusze,
a tém bardziéj duszg wygnanca, duszg Polaka, idacego
szukaé ojeczyzny! —

Nazajutrz przyptyneli do Genui o godzinie czwartéj
po potudniu. Istne miasto elbrzyméw, spadajace z oblo—
kéw jak awalansza z miliona gmachéw. Marmur i zloto
odbitemi promieniami z wiei uderzaly zadumione oko.
Miasto tylu wspomnieniami drogie téj ziemi; i dzisiaj
iywi ono jeszcze zarzewie ognia rewolucyi. Pogladaja
na nie synowie Italii }zawém okiem, lecz na Jéj widok
serce ich krzepi si¢ narodows duma petna nadziei: Di-
vina Genova!

Zarzucono kotwicg w odleglosci mili morskiéj od
portu. Polacy uszykowali si¢ na przodzie okretu przy
rozwinigtéj choragwi amarantowéj, srebrnym polysku—

jacéj ortem. -— Oficer6w stojacych na przodzie kolumny
- otoczyl thum podréinych, podziwiano pigkna postawe
miodzieiy i t¢ rzewna wesoto$é nieznana innym naro-
dom. Kobiety zalewaly si¢ lzami. Wiedziano albo-
wiem, e wyteienie dyplomacyi, aby rozejm czasowy
Piemontu i Austryi zamieni¢ na pokéj, nie przyjdzie do
skutku. Obraione Wtochy w dumie swéj narodowéj
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wolaly o pomste za oddanie haniebne Medyolanu. Wi~
dziat krél Sardynii, Ze stanal nieszczeroscia swa migdzy
dwiema sitami; miedzy sila wsteczna, ktoréj sprzyjat
w duchu, a glosem Italii o niepodlegtosé walczacé),
ktéra go jako zbawce przyzywala! — Jeszcze wszystko
gore duchem rewolucyi, codziennie powslaja miasta.
Wenecya zbroi si¢ i wrogowi uraga. Panstwo papieskie
burzy sie. Livorno dyktuje prawa Leopoldowi. Chcac
niechcac Karol Albert musial jeszcze trzymaé z ludem.
Polacy wigc szli na krucyate, ktéra lada dzien znowu
sig rozpocznie. Pomigdzy podréinymi bylo kilku Moskali,
jeden z nich dal stowo przybyé do legii po ukornczo—
nych interesach w Rzymie.

Polacy patrzyli w strong miasta, oczekujac niecier—
pliwie powrotu postanego przez komendanta oficera
z uwiadomieniem o naszém przybyciu. Przyptyneta o go—
dzinie piaté] 16dz oczekiwana z oficerem, przybyt konsul
Francyi, przywiezli odpowiedi odmowna: Polakéw przy-
bylych = Marsylii na okrgcie Périclés gubernator Genui
do miasta przyjgé nie moie. O przybyciu ich byt uwiu—
domiony, ma wyrazny rozkaz ministra wojny, wylgdo—
wantu Sprzeciwic. sig.

Cios ten niepojety i niespodziany sprawil powsze-
chne zadumienie, pomiedzy ochotnikami rozpoczely sig
iywe rozmowy. Chodiko nie tail juz swoich domystow,
i dla uspokojenia ich zupelnego, wziawszy ze soba ka—
pitana Hanke, wsiadt na powracajaca 16di i poplynat
do miasta.

Gubernator za cala odpowiedZ na zapytania i za—
dziwienia Polakéw, pokazal pismo urzedowe ministra.

Wrécit Chodiko do okretu. Cisnagcéj sig koto niego
mlodzieiy powiedzial, ie jedng tylko pewnosé¢ ma-do
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podzielenia z nimi w obecnéj chwili, tg: e ich los,
bgdzie jego losem.

Komendant naradzal si¢ z konsulem, niedlugo we-
zwano komendanta Polakéw. Tresé rozmowy byla na-
slepna:

Komendant okrgtu rzeczypospolitd] fraucuzkiéj mial
rozkaz dostawiema oddzialu polskiego do Genwi. Nie-
przewtdziane odméwiente prayjecia Polakéw stawia go
w krytyczném poloieniu, z tego powodu szczegdlniégj obo—
wigzany jest dostawié podréinych do rozmaitych miast
leiqeych na brzegach $rédziemnego morza na drodze ku
Malcie. Jeiels wrge na t& lindd me napotka okrgtu fran—
cuzkieqo, ktdryby cheial przyjaé Polakdw © napowrdt do
Marsylid odwiesé, bedzie zmuszony wozié ich z sobg ¢ po—
wrdeié z nimi. Konsul francuzki oswiadezyl, ie w atry—
bueyach jego wydarzenie podobne nie jest okreslone, v ze
komendant okregtu za wszystko jest odpowiedzialny. Wyi—
sza jedynie zwierzchnosé wojskowa na morzu S$rédziem—
ném od odpowiedzialnoscr komendanta Periklesa wuwolnié
moie, dajgc mu stésowne rozkazy.

Pozycya Chodzki byla krytyczna rzeczywiscie, wie—
dzial on dobrze, ie legia byla podkopywang od swo-
jego zawiazania si¢ przez stronnictwo monarchiczne, ie
odrzucenie hetmana bez zastug na drodze ludu a odda-
nego zupelnie marzeniom wlasnéj rodziny, musialo wy-
wolaé zemste, — ta jeszoze si¢ niedtugo jasniéj odbije.
Wielmoini na dworze kréla Sardynii Polacy, dla legii
polskiéj, dla nadziei polskich, dla prazyszlosci ojezyzny,
za ktorg cierpia wygnanie, wyrobili: odepchnigeie Po-
lak6w, rzucenie 200 rodakow na calg okropnosé losu.
Ale Bog jest niezmienny i wzgledu na osoby nie ma.
Bogu ufali legionisei.
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Po rozmowach dwugodzinnych z konsulem i kapi-
tanem okretu, Chodiko przekonat sig, ie mysl, ktéra go
zatrudniata chwilowo, jakoby odepchniecie pochodzito
% nieprzyjaini konsula francuzkiego, (ktéra sie czasem
przebijata w jego rozmowie) byla bledna, cios padat
z Turynu, byl oddawna ukladany. Targowiezanie i ich
patryotyzm rozumowany, wzgleday, patryotyzm z faski, —
Targowiczanie i tu wystapili na sceng, raz jeszeze do-
konali zbrodai przeciwko ojczyznie.

Podczas téj rozmowy, nibyto narady, kounsul fran-
euzki nie spuszczat z oczu komendanta Polakéw, i raz
poraz zapytywat o zdanie. Chodiko stuchat cierpliwie,
ale kiedy zaczeli za nadto opieke swoja rozcigga¢ nad
Polakami, kiedy konsul te stowa powiedzial: Awantury
wasze wprowadzajq Francyg ciggle w trudng pozycyq;
podniést glos i powiedzial: ie jakkolwick Polacy wdzie—
czni sa rzeczypospolité] za jéj interesowanie sig o los
ich, i w tém trudoém poloieniu postapia sobie, juk im
sumienie nakazuje. Wierni symbolowi legii i jéj cho—
ragwi, wladzy innéj nad soba nie uznaja, i ie nareszcie
niepodobna przypuscié, aby p. konsul roscit sobie jakies
prawo do dawania przestrog Polakom. — 1 ¢6i pan
myslisz zrobi¢? co pan chcesz? —Popltyne daléj i w pier—
wszym porcie wysigde z moimi braémi. Jestem pewien
wspélczucia Wioch catych, do celu zamierzonego przy
pomocy Boga déjde.

—Ale my nie moiemy si¢ zatrzymywaé tylko w wia—
domych punktach, okreslonych prawami naroddw, za—
trzymamy si¢ dopiero jutro wieczér w Livorno.

— Wpysiadziemy wige w Livorno.
—Jakto? w panstwie Leopolda, arcyksiecia Austryi?




— Sa tu dwie kwestye, z ktérych jedna tylko do
Polakéw naleiy, Polacy zaufaja ludowi, miastu Livorno.

— Ale w Livorno rewolucya!

— Wydales pan w téj chwili bez watpienia, co
pomyslatem.

— Gdyby$my w eczasie rewolucyi chcieli pana
wysadzi¢, fregaty angielskie stojace na strazy, sprze—
ciwia sie.

— Po opuszczeniu okretu francuzkiego zdamy sie
na wolg Boga, idzie nam tu wiele i o to, aby rzecz—
pospolita Francyi nie pokazala si¢ przed Europa jako
nieprzyjaciotka siostry swéj Polski i t. d.

Na ultimatum rad swoich konsul francuzki doloiyt:
Mojém zdaniem jedyna rzecz pozostaje do zrobienia, ta:
abys pan z ludime swoimz (vous, avee vos hommes) prze—
stadl sig na te freqale (pokazat na obszar morza, gdzie
na mgle czernialy maszty fregaty Vauban) i tam ocze—
kiwal wyjasmenia rzeczy. Za dwa dni odpowieds z Tu—
rynu nadejdzie miezawodnie pomysina ¢ upowainiony wy—
lgdujesz pan do Genui © pdjdziesz, gdzie sig mu podoba.
Chodiko odpowiedziat, ie Polacy nie sa wigZniami wo-
jeanymi Francyi, i ie na fregatg nie péjda.

Konsul odjechat, komendant okr¢tu chcial jeszcze
projekt ostatni konsula zalecaé i jako jedyny przedsta—
wia¢é. — Chodzko mu odpowiedzial: ie uwaia go je-
dynie jako gospodarza na okrecie i Ze od rad go uwalnia.

— Ale ja pana méglbym zmusi¢ do wyladowania.

— To co pan powiedziales, starajmy sig obydwa
zapomnie¢, a co do sily, ta jest po stronie Polakéw —
bedziemy si¢ bronié. Komendant odwrécil si¢ nagle,
i spojrzawszy na zegarek, rzekl: stoimy tu jeszcze go-
dzing, masz pan czas do namystu.
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— Jui si¢ namyslitem!

Dat rozkaz i zawieszono na maszt gléwny wielo~
kolorowa choragiewke, byl to sygnat do fregaty. Chodiko
wrécit do swoich i wiernie rozmowe powyisza opo-—
wiedzial. Trudnosé polozenia dodata Polakom sit w nie—
szczesciu, nadzieja, wierna ich druika zajagniala w duszy,
I piesi: Jeszeze Pulska nie zgingla, zagrzmiata. Chora-
giew uwigzano do jedoéj z lin $rodkowych na czele
hufeu, rozdano ochotnikom wieczerzg, ser, owoce i wino
— wrécita wesolosé.

Kiedy rozdawano wieczerzg, postrzegt Chodéko nie-
obecnos¢ jenerata Torres, ktéry wiernie dotyd do apelu
stawal. Zaraz po rzuceniu kotwicy odplynat on do Genui.
Dziwito to Polakéw nie pomalu, bo przy wysiadaniu
z okretu prezentowal paszport. — Musial wiec wieé
paszport: — Jeden z legionistow widzial go wsiadajy-
cego na 16di w innym jui stroju.¥)

Od strony miasta 16dé przybijata do okretu, byt
w niéj Torres strojnie w cywilne suknie przybrany
z dwoma Wiochami. Torres pokazywat reka na legio-
nistéw i kapeluszem ich wital.

Przedstawiat swoich przyjaciét Chodice, prosit, aby
dalé] pod skrzydtem Polakéw mégt pezostaé, ie o wy—
roku wydanym na niego w Genui dowiedziat sie: wska—
zany byt na $mieré, pozostal mu jeden tylko punkt
ochrony, Wenecya, i do téj podréiy Polakéw namawial.
Wiedzial juz Chodiko o rozmowach jego z legionistami
i zaczynat go poznawaé, powiedzial mu przeto otwarcie:
ie on wlasnym paszportem nadal bedzie sie zakrywat,

*) Oddzial ten Polakéw byl ubrany tymczasowo w bluzy
i pantalony z szarego plétna, pasy czarne lakierowane i konfe—
deratki amarantowe,
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ie sprzeciwia si¢ temu, aby ubranie legii znowu przy—
brat, i 76 od 1 chwili powinien sam o sobie radzic:
Oddalites sig bez opowiedzemu sig, wracasz z radan
mewlasciwems, daj nam pokdj 1 radi sam o sobee.
Pobladt ze zltoéci i odszedt, z Polakami na oso-
bnoéci rozmawial i jako jedyny ratunek Wenecyq wska-
zywal.  Obiecywal doprowadzié o whasnych sitach tych,
ktérzy mu zaufaja; rozdwojenie pragnat zaszezepi¢ i jJak
droga pani ujrzy, niedlugo w czesci zamiaru dokonal.
Od strony morza czernita sig 16dZ o dwunastu wio—
stach, wéréd pieniacéj sig fali leciala ku okretowi; na
niéj swiecacych od zlota kilku oficeréw. Wyskoczyt ka—
pitan okretu i spojrzawszy na morze, krzyknat to jedno
stowo: Uadmiral. Kilkadziesiat glosow ozwalo si¢ razem
i w jednéj chwili jak w zaczarowanym zamku wszystko
inna przybrato postaé. Strong okretu od steru wystano
bogatemi kobiercami, caly ekwipaz galowe przybrat ubra-
pie, na §rodkewym maszcie olbrzymia powieszono flage
rzeczypospolitéj. Kapitan okretu z odkryta gltowa stat
na przedostatnim stopniu drabiny rzuconéj do wylado-
wania. L6di przyplyngta — Baudin z dwoma ofice-
rami sztabu wszedt na poklad. — Po zwyklych ceremo-
niach etykiety, kiéra na morzu najstaranniéj jest prze—
strzegana, przystapiono do rzeczy. Komendanta Polakéw
zawezwano, rzecz dziala sig w salonie komendanta okretu.
- Rozmowa t3 raza inny przybrala charakter. Kapitan
okretu po kilku stowach wstepnych nie mial jui glosu.
Admiral rozmawiat z komendantem Polakéw. Natych—
miast sumiennie rzecz legionistéw wyrozumial, zargczat,
e Francya w téj lekkomyslnosci (Iinconséquence) rzadu
turynskiego nie ma udzialu, ie konsulowi Genui naleiy
si¢ jedynie jego rozmowa, ie nareszcie dziwi go to mo-
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¢no, ie kapitan Periclesa potrzebowal rady albo in-
strukcyi w rzeczach, gdzie idzie o honor Francyi; tém
tatwiéj rzecz tg mozna bylo rozstrzygnaé, majac paszporta
Polakéw w rekach swoich. Jezeli nie chcial ich uwa-
ia¢ jako legionistéw, mogt jako podréinych wiesé tam,
gdzie oni iadali; formalnosé paszportowa konsul Fran—
cyi powinien byt dopetnié. Rzeczpospollta wydaje pa—
szporta Polakom, komunikujac si¢ urzedownie z wladza
legii tém samém ja uznala.

Kapitan okretu okropnie zdetenowany, milosierném
na Chodzke pogladal okiem, jakby ehcial méwié: Zalujg
za grzechy.

Po takim obrocie rzeczy, admiral powréeit do tegoz
zapylania, ktére rozpoczelo rozmowe z konsulem:

— Gdziez myslisz pan wylgdowaé?

— W Livorno.

— A jeieli tam pana nie przyjma?

— Gdybym miat to usposobienie przed trzema go-
dzinami, ktore mam w (& chwili, juz bylbym w Genui.
Daje panu admiralowi slowo, ie w Livorno wyladuje.

Admiral obrécit sig do kapitana okretu.

Latrzymaj sig pan podlug zwyczaju w poreie Livorny
1 konsulowi Francyr o praybyciu Polakéw doniesiess;
Polacy sami rzecz wylgdowania obmysly! Wyszedt z izby
i udat si¢ na druga strong okretu, gdzie w porzadku
milodziez polska za rozwinigta stata choragwia. Posirzegl-
szy choragiew, uchylit glowy, caly ekwipai stal po stro-
nach z odkrytemi glowami.

Byla to chwila wielkiego tryomfu, a raczéj spra-
wiedliwosci domierzonéj narodowi meczennikéw. Duch
wielkiego ludu Francyi z duchem Polski na chwilg po-
taczyl sie. W tym sakramencie ozenienia tajemniczego
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dwéch wielkich przesziosci dokonanych, leiy rozwiazanie
przysztosci wojujacéj. Francya nie opierajgca sig iela-
ném swém znamieniem o gréb swéj siostry, nie pola-
czona z jéj duchem czuciem goracém — klamie swojemu
postannictwu; a im przysztosé jéj wznioslejsza, tém za—
slepienie rzadzcow jéj bardzié] wystepoe.

Admirat zyczyl szezgécia dzieciom bohaterskiéj Polski.
Przez uscisnigcie reki ich komendanta wszystkich legio—
nistéw wital i Zegnal.

£.6dz admiralska odplyneta — za godzing majg pod -
niesé kotwice.

Przez odjeidiajacego do Paryia putkownika Spini
list ten odsytam, aby tam byt wrzucony na pocztg. Za
dni kilka odbierzesz droga pani dalszy opis wypadkéw.
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Florencya, dnia 23, Pazdziernika 1848,
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‘@racam do opisu przygéd oddzialu legii pod do-
wédztwem M. Chodiki, jako dopetnienie listu z dnia
17. Pazdziernika.

Pomigdzy Genug a Livorno iaden wypadek nowy
nie zajal naszych podréinych. Kotwicg podniesiono o go—
dzinie 5téj, pogoda sprzyjata najpigkniejsza. Po burzy
moralnéj jakiéj doswiadezyli Polacy w tym dniu, przy—
szta noc spokojna i cicha. Okret pedzit lotem ptaka,
niesiony calém wysileniem pary, iagle zwinigto, bo naj-
mniejszego nie bylo wiatru.

Legionisci nasi spali snem niewinnych, losy swe po-
wierzyli Bogu. Ale kapitan okretu nie spal. Postrzegt—
szy Chodikg rozmawiajacego z kapitanem Hanke, zbli-
iyl sig do nich, i raz jeszcze za nieprzyjemnosci jakich
Polacy doznali, (o ile on sam si¢ mégt do nich przy-
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czyni¢) przepraszat. Rozmowa od legionistéw rozrzu—
conych w uspieniu na gotych deskach poktadu, przeszia
do poloienia smutnego Francyi, wystapily na sceng
przeciwne pojecia polityezne i nie bylo pomiedzy Pola-
kami i Francuzami zgody, ale kiedy przesztosé dwoch
narodéw weszta w rozmowe, ustapila zimna doktryna
czynom dokonanym, rozegrzana krew Francuza obudzila
uspione czucie, widzial 1 czul, Jak Yrancuz prawy —
reszte noey przepedzili Polacy w jego mieszkaniu przy
herbacie.

Ranck byt chtodny, ale spokojny, okret bez pomocy
fagli biegt tak jednostajnym pedem, ie gdyby nie brzeg
wloski, ktéry sie rozciaga na lewo i usuwa sig wste~
cznym biegiem, mniemalbyé, ie zarzucono kotwice. Na
wschodniém niebie luna szeroko, jakby odblysk cdleglego
poiaru przezierala sig w épiacém morzu i polowe ob-
szaru widomego zalegala. Jak zasiggnie oko, stada roz—
pierzchle morskiego ptastwa unosza si¢ nad powierzchnia
wéd, krzyk ich smutny i przeciagly rozlega sig w prze-
strzeni.  Gdzie niegdzie 16dz rybaka o bialym iaglu jak
cheiwa potowu rybitwa unosi sig nad plaszczyzna morza,
— mydl czlowieka od widnokregu nieba bez chmur,
sunie sig powoli niesmiala i saméj siebie niepewna, ai
do ostatnich krancow przepasci morskich! Nieudolna,
cheiataby $wiat zjawisk zbadac!

To co widzi oko, niczém jest przed niewidomym
$wiatem przepasci, to co rozum zbadal, domystem ble-
dnym, nicoscig, przed ogromem tajemnych warsztatow
przyrody, do ktérych synom Kaina wstep zabroniony.
U bram kamiennych émieré i przestrach stanely na strazy!
Niezbadane, niepojete, uczuciu nawet glebokiemu nie-
przystepne morze! z tona twojego zionie iywot materyi,
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to co ogrom twoj poiera, oddajesz milionowa lichwa.
Odptacasz sowicie czlowiekowi I przyrodzie, ale$ nie-
wdzieezne, ztowrogie najwznioslejszym celom ludzkosei!;
z zimnych piersi twoich iywot dla ducha nie plynie!
Bez wiedzy, bez woli, iyjesz iyciem machin, wyiszych
warsztatow przyrody narzedzie, ulegasz panom twoim,
ktorych opatrzno$é nad powierzchnia twa rozestata. Ule—
gte bladym promieniom ksigiyca, stoficu, Bogu twojemu!

Na wschodniéj stronie juz bladta tuna poiaru, z za-
padajacéj ptaszezyzny morza wygladat brzeg jasny slotica,
ale bez promieni, jak ielazo rozpalone w ogniu, odblysk
jego zakrwawil caly przestwor strony wschodnié] i biegt
pasem ognistym az do samego okretu. W miarg pod—
noszacego sie storica, mnoiylo si¢ iycie nad powierzchnig
woéd, zdawalo si¢ oczarowanemu uchu, ie slyszy glosy
jakies dobywajace sie z glebokosci morskich. Znikneto
ptastwo wodne, przestraszone naglym szumem wody
poruszonéj ogromem potworéw morskich, ktére wyska—
kiwaly nad wode wysoko i paszcze swe ku wschodzg—
cemu olwieraly sloricu. Niezliczone ich gromady wy-
suwaly si¢ z morza, wyskakiwaly nad powierzchnie wod
i spadaly znowu cieikie i tlustoscig swa obrzydte.

W godzine po wschodzie stonica upat jui byl nie-
znosny, gdyby nie ostony, ktére nad gtowami rozpigto,
wytrzymaé byloby niepodobna na pokladzie. Okoto go—
dziny drugiéj po poludniu spadt deszez i ochtodzit po-
wietrze, rozjasnialo wszystko w przyrodzeniu i rozwi-
dniato w duszy cztowieka. Poklad okretu napelnit sie
zoowu |udZmi.

O godzinie 4téj postyszeli od strony Wloch przed
soba, jakby echo piorunu odbite o odlegte skaly, odgtos
ten nabieral mocy im okret daléj si¢ posuwat. — Huk
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dzial! — majtkowie odgadli najpierwéj, rewolucya je—
szcze nie usmierzona w Livorno!— Niedlugo port miasta
ujrzeli bielejacy zdala. — Okreta tego rodzaju zwykle

staja. w samym poreie, dzisiaj przyplynawszy o dwie
mile morskie, zarzucono kotwice.

Legionisci dostali rozkaz stanaé w porzadku, o ile
miejsce dozwolito, tornistry na plecach i w gotowosci
na pierwsze skinienie. Nadplynelo od miasta kilka todzi
kapitan okretu podtug zwyczaju, jednego z oficerow swych
natychmiast wyprawit do miasta. Kapitan Hanke z po-
rucznikiem Rykaczewskim odptyneli za nim z poleceniem,
aby najawszy potrzebne fodzie do przewiezienia oddziatu,
nie zatrzymujac sie w miescie, powracali do okretu.

W miescie Livorno rewolucya; dwa bastiony twier—
dzy wchodzace w morze i na przeciwko siebie polo-
ione, pokazywaly postep ruchu ludowego; na lewym
powiewata choragiew tréjkolorowa rewolucyi, na pra-
wym chorggiew W. ksi¢cia Toskanii; ogien karabinowy
s7edt nieprzestannie ze ¢rodka miasta, kiedy niekiedy
wystrzal dziatowy dawal sig styszeé. Ale caly port (uzbro—
jony we dwie groble daleko idace w morze, najeione
dzialami) jeszcze w rekach gubernatora twierdzy, wojsko
zalegato wybrzeie.

W pét godziny po odplynigciu oficeréw polskich,
powrocit oficer poslany przez kapitana okretu, z nim
przybyli konsul francuzki z iona i jeszcze jakas mioda
kobieta — w kilka minut za nimi przyplynat adjutant
komendanta Livorno z dwoma oficerami sztabu: Guber—
nator wwiadomiony o przybyciu Polakéw, cheial sip praed
wylgdowaniem rozméwié z ich komendantem.

Kiedy Chodzko rozmawial z wloskimi oficerami,
preybyt Hanke i za nim dwanascie lodzi pajetyeh do
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przewiezienia legionistow. Hanke jako najstarszy oficer
i najezynniéj dopomagajacy, obejmowat dowédztwo w'cza-
sie niebytnodci Chodiki, mial polecenie takie: jeieli za
pot godziny Chodiko nie wréci, legioniici siada na to—
dzie i przewiezieni zostana na brzeg po za forteca ze
strony, ktéra lud zajmowal — tam Hanke postapi podiug
okolicznosci mniéj lub wiecéj przyjaznych, z tém jedynie
zastrzeieniem, aby w wojne domowa nie mieszal sie,
a gdyby w przeciagu nocy i do jutra rana Chodiko ja—
dnéj o sobie wiadomosci nie dat: Legionisci pojda brze-
giem morskim ku Genui, zmierzajac ku Vercelli, gdzie
zaktad legii (jak juz powiedziat im) znajdowal sie.

Odptynat Chodzko z oficerami wioskimi. Komen~
dant placu spotkal go na brzegu i w imieniu guberna-
tora wital. Wojsko ustawione we dwa rzedy w ulicy
prowadzacéj od portu do miasta, bron prezentowalo,
wystapity warty. Na placu przed domem kwarantany
(Sanita) stala kareta gubernatora, do niéj siadl komen—
dant placu z Chodika i jechali przez miasto. Na Piazza
di Duomo, gdzie stat patac gubernatora, dwie olbrzymie
rzucono barykady — dzi§ rano z nich lud wypedzilo
wojsko — na jednéj z nich jeszcze powiewala rewolu—
cyonistéw choragiew.

Gubernator przyjat Chodike w wielkiéj sali palacu,
Otaczali go oficerowie réinych stopni. Zdziwienie bylo
hiemate przytomnych (przygotowanych na ceremonialue
przyjecie) gdy za zblizeniem sie Chodzki, gubernator
Szedt ku niemu i udciénieniem przyjacielskiém go witat.
Chodiko do razu poznat go takie, byl to pé6tkownik
Cipriani, widywali sig z sobg' w Medyolanie, byl on
takie pod Peschiera, widzial tam Polakéw i sam sig
odznaczyt — rzecz pomiedzy towarzyszami broni ula-
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twila si¢ bez etykiety. Cipriani nie fail swojego poto-
Zenia. Znajomy powszechnie jako patryota, byl posta=
wiony przez w. ksiecia na urzedzie, ktéry go stawial
w najirudniejszém poloieniu. Lud zaczal strzela¢ do
wojska, herby ksigcia pozrzucal i zeliyt. — Na wezwanie
gubernatora, aby iadania swe przez deputacya przestal,
odpowiedzial wzgarda i sztyletami. Zdaniem Ciprianiego:
ruch ten byl podniecany przez Austrye, lud sam nie
wiedzial, czeqo pragngl. Ksigie igdania ludu zawsze
uprzedzal, ale gubernator nie mose uslgpic motlochowt,
ktéry wzgardliwie wyrzucié chce wojsko za mury miasta,
wojsko, ktore dalo swojego meztwa i patryotyzmu do—
wody, w ostatmié) walce przectwko Austryr.

Bylo niezawodnie wiele w tém prawdy, lud byt
narzedziem albo Austryi, albo $lepoty indywidualnéj,
malpujacej] Paryia roboty, Guerazszi stat na czele ludu
widomie. Czlowiek ten nieszezesny, ktory pézniéj tyle
zaszkodzit ludowi Toskanii i legii naszéj, zrobit sobie
popularnosé dtugiém wiezieniem w Szpilbergu; ksiadz,
rewolucyonista, czlowiek slodkiéj wymowy i1 wielkiéj
dumy, niedoscigly i posepny, bez istotnego ognia rewo-
lucyjnego w duszy, ktoryby z piersi jego dobyty, lud
zagrzewal i prowadzit. Knowania Guerazzego nie mialy
istotnie wyiszych narodowych celéw, zepchnaé z urzedu
Ciprianiego, (ktérego za arystokrate glosit) i wymédz
na w. ksigciu, aby jemu przystano mandat gubernatora,
to byl istotny powdd dzisiejszéj rewolucyi; dopomagata
ona bez watpienia wiecé] Austryi jak Whochom,~—i w tém
zdanie Ciprianiego nie bylo zupelnie bez zasady.

Komendant placu odebral zaraz na miejscu rozkaz
od gubernatora, aby legionisci byli przyjeci ze wszel-
kiemi honorami naleinemi orfows bialemu (aquilla bianca)




niechaj wojsko nasze wrzy tych najpierwszych Zolmerzy
swiata, tych ludzi swigtych bohaterstwem v poswigceniem
stg bez gramic! A

Jakby dla pokazania ludowi i Francuzom, jak sza—
nowaly wiadze w. ksigcia Polakéw, sam komendant
odprowadzal Chodike do okretu. X6di wybita ziocista
ceraty i okryta na lawach kobiercami, dwunastu pedzito
wioslarzy. Legionisci nasi patrzacy niecierpliwie w strong
miasta, za zblizeniem sig lodzi powitali przybylych glo-
snym okrzykiem, Kapitan okretu z calym ekwipaiem
i wszyscy podroini byli na pokladzie.

Zdziwit sie jednakie nie pomailu komendant placu,
postrzeglszy lodzie, na jednéj z ktorych rzeczy oficerow
polskich byly ztoione. Chodiko mu powiedzial, ie nie
wiylpil o dobrych checiach rzadu dla legii i dla tego
kazal sprowadzié¢ fodzie. — Odpowiedzial z usmiechem:
Uprzedziles pan masze Zyczemia najszczersze dla zamia—
row legii polski¢j. Nietruduo bylo postrzedz, ie rozkaz
gubernatora wypelnial z musu; o czem Polacy w ciggu
poiniejszych z mum stosunkow przekovali sig jeszcze
mocnié).

Kiedy legionisci nasi wsiedli na lodzie, majtkowie
Périclesa zapomniawszy o subordynacyi, witali ich okrzy—
kami, do ich iyczen glos wszystkich podréinych laczyt
sic. Chodiko kazal rozwingé choragiew; u stop orla
srebruego zawiazana byla szeroka wslega kolorow re-
wolueyjoyeh wloskich czerwony, zielony i bialy.

Tai samy droga jaka jui jechat Chodiko, szhi le-
gionisei,

Pokazal si¢ i Torres, ktory pray odjeidzie Chodzki
na weswanie gubernatora jui nie byl na okr¢cic. Przy-




jaciel ten Guerazzego, niedtugo wystapi na sceng, i po—
znasz go droga pani do korica.

Polacy szli sekeyami przez gléwna ulice miasta, na
ktéréj gluche panowalo milczenie, strzelanie ustalo.
Pozamykane domy i ich okienice; gdzie niegdzie tylko
kilku ludzi rozmawialo cicho, pytali sie jedni drugich:
co to sy za ludzie? — jakie to wojsko? — Czy z lu-
dem, czy przeciw ludowi?

Jenerat Torres odpowiadat i tiémaczyt: Sg to Po~
lacy, kiérych on prowadzi do Wenecye, zatrzyma sig
drt kilka w Livorno, aby sig uzbroit i powieckszyt swoje
sily ochotnikams z miasta. Jeieli lud bedzie potrzebowal
ich mestwa, on z mimi wysigpi za sprawg ludu.

Oficerom W. ksigcia mowil prawie toz samo, z ta
jednakie réinica, ze Polacy sa gotowi sprawe rzadu
popierac.

Cipriani przyjat legionistéw polskich przed brama
palacu i wszystkich do olbrzymiéj sali na dole wpro-
wadzit i w imieniu W. ksiecia wital.

Chodiko méwit w 16j tresci:

»Opuscihsmy Francyq dla wylgdowania do Genui,
zkqd chcielismy sie udaé do Vercelli, gdzie stoi glduna
chorqgiew legir.  Nieporozumieniem, ktdrego Polacy zgte-
biac nie cheq, wladze Genui ich nie prayjely. Przyby-
wajg do Livorno ¢ proszq o goscinnosé. Najpierwszém
prawem do ni¢j Polakéw, jest wspdlnosé sprawy w wojnie
z Austryq, posredniém jest zwyczaj odwiecznéj goscinnoscs
narodu polskiego, gdzie domy stojg otworem, gdzie na
drogach prowadzqcych do mieszkar, ziemian trawa nie
rosnie migdy. Polacy proszq o kilka godzin goscinnosei,
po uplymeniv kidrych udadzq sig, gdzie ich powinnosé
wola.



Przeznaczono wspanialy teatr: San Marco na ko-
szary polskie — ofiarowane dwa powly (2 ztp.) na ka—
idego legioniste i pienigdze stésownie do stopni dla
oficeréw; Polacy nie przyjeli.”) Lywno$é odebrali z wdzie-
cznoscia. W loiach teatru urzadzono natychmiast po-
stanie mieszczace po trzech w kazdéj, wyniesione tawy
2 parteru otworzyly ogromna salg, gdze legioniéci mo—
gli sig zgromadza¢ w czasie dnia, druga sala na pod—
wyiszeniu, z kiéréj powynoszono plétna teatralne, stu—
iy¢ miata za salg jadalng. Oficerowie zajmowali loze
niisze, komendantowi otworzono mieszkanie dyrektora
leatru, z ktérego okna wychodzily na scene.

Dzialo si¢ to dnia 9. Wrzeénia. Ku wieczorow;
gubernator Cipriani przyszedt do teatru w cywilném
ubraniu. Spodziewat sig nocy burzliwéj. Niedlugo po
gubernatorze wrécil komendant placu z wiadomoscia,
ie lud si¢ znowu gromadzi, ie nowe robia barykady,
2apylywat: ezyliby Polacy me cheieli wzigsé broni i la—
dunkéw, szczegdlnicj, %e jutro z powodu rozruchéw wyjse
= muasta me bgdg mogli, e mlodzies tymezasem moglaby
sig cwiczyd, ie maresseie obroma osobista wymaga pe—
wnych ostroinosci i ¢. p. :

Zrozumial Chodiko, gdzie szanowny p6ikownik
mierzyt, ale mu tego nie pokazat, po rozmowie z ofja—
rami na esobnosci, wrécit do komendanta i oswiadczyt :
3e broii przyjmuje, a jeieli jutro nie bgdzie mégt opu-
dcic miasta, uiyje ofiarowane ladunki na strzelanie do
celu, i z¢ w takim razie bedzie go prosit o wskazanie

") Nie pochodzilo to przeciez z zamoinogci: kassa albowiem
legionistow po oplaceniu lodzi skladala sie z 28 frankéw. Ale
Chodzko znat Wlochy, wiedzial, 7e za 2ywnosé i kwatery nigdzie
placi¢ mu nie przyjdzie,
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stésownego na to micjsca. Komendant jasniéj tomaczyé
stg nie cheiat, w pot godziny po jego wyjsciu przynie—
siono bron pistonowqg dla wszystkich legionistéw 1 po
sto ladunkow dla kaidego; Polacy urzadzili natychmiast
stuibe i zaciggneli warte. Komendant placu zostawil
hasto noene; cala sluiba legionistéw podezas nocy ogra—
niczala si¢ do dwoch szyldwachéw przed teatrem, kto-
rych co dwie godziny oficer sluibowy zmienial, dwu-
nastu czuwalo w wielkiéj sali przy ustawionéj w kozly
broni, nad ktéra do srodkowéj loiy na pierwszém pie—
trze umocowana jasniala choragiew. diadunki zloiono
do rak administratora teatru; Polacy wiasnego bezpie—
czefistwa broni¢ kulami nie potrzebowali, zaslaniata ich
dostatecznie czes¢ jaka mieli u narodu.

Warla slojaca przy drazwiach odebrala rozkaz wy-
stepowania przed oddzialami przechodzgcego  wojska,
a gdyby lud zwyciezki przyszedt w te strony, wejscia
do teatra mu nie bronié, oséb pojedyiczych nieznajo—
mych nie wpuszczaé bez uwiadomienia dowddzey warty.

Zastawiono sowity wieczerzg i lyle naniesli wina,
ie trzy czesci jego trzeba bylo uprzatnaé. Czuli to do-
brze legionisci, e potoienie ich wymagalo bacznosci nieu-
stannéj.  Kilkunastu iotnierzy z dawnéj stuiby, pomigdzy
ktorymi byli natogowi pijacy, uiyto do pierwszéj stuiby
i oddano ich szezegolniejszéj opiece oficera stuzbowego.

Kiedy legionisci siedzieli za stolem przy wieczerzy,
przyszedt Torres z jakims francuzkim oficerem z legionu
zagranicznego w Algierze.  Ostrzegal on Chodzke na
osobnodei, ie oddzial polski jest w wnajgorszé] opinii
u fudu, ie widziano bron i fadunki przyniesione do
teatru; ie nie pozostaje innego srodka do wyjscia bono-
rowego z 6] hatastrofy, jak przejéé otwarcie na strong



ludu, ie on, (Torres) umocowany jest od naczelnika ludu
do traktowania z Polakami, i ie nareszcie, jeieli Chodiko
nie przystanie na Zgdanie ludu dobrowolnie, on si¢ roz—
méwi z mlodzieza i z teatru ich wyprowadz.

Chodzko na cata odpowiedi wzigh go za reke i wpro-
wadziwszy do sali, glosno powiedzial:

— ,,Pan ten, ktéremusmy dali przytulek na okrecie,
i z ktérym dzieliliémy si¢ chlebem i bratniém sercem,
przychodzi nam uraga¢ i w imie ludu rozkazywaé —
grozi, ie dowodzcg waszego zloiy z urzedu — do was
nalezy odpowiedzie¢, jak przystalo na Polakow i na Zot-
nierzy wiernych choragwi swojéj.*

Powstat szmer okropny — za drzwi z nim! — krzy—
czeli niecierpliwie.

Torres hie zrazil sie latwo, wskoczyl natawe i glos
zabral w jezyku francuzkim w téj tresci:

Ze komendant Polakéw nie rozumie poloienia, w ja—
kiém sig znajduje w Livorno, ie naraia braci swoich,
powierzonych jego pieczy ma rzes miezawodng, na Smierc
bez stawy, ze mniemaniem ludu jest, jakoby lene ko-
mendant mlodze: polskq przeciwko ludowi uzbroit, ie
qubernatorows Cipriani dat stowo, Ze strong w. ksigcia
popieraé bedzie..... kiedy tych stow domawial, jeden
2 legionistéw porwal go za piersi i z lawy na ziemig
rzucit — gdyby nie przytomnosé oficeréw i szybkosé nog
jenerala méwey, bylby zuchwalo$é swa drogo zaplacil.

Nie obeszto sie przeciei bez glosnego szemrania
Pomigdzy naszymi — iadali niektorzy wyjasnienia rzeczy
— dowodzono, Ze zarzul zdrady mie byl ugruniowany
i t. d. W odpowiedzi na gotujacy sie sejmik, ktéremu
koniecznie naleiato poloiyé tame, oficer stuibowy za-
wezwatl do apelu i odczytal rozkaz dzienny:
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Wszyscy mieli udaé sie na spoczynek, ale si¢ nie
rozbieraé — na pierwsze hasto by¢ w pogotowiu- Warty
nie mialy wypuszezaé nikogo z teatru. Ale przy apelu
brakowalo szesciu, pomigdzy ktérymi 4rech Francuzéw. *)

O dziewigtéj wieczér rozpoczeto sig strzelanie z re—
cznéj broni — niedlugo zagrzmialy na rynku dziala. Co
kilka minut przychodzili mieszkancy z uwiadomieniem
o postepie rewolucyi.

Kiedy si¢ mlodziei ukladla w lodach i cichosé pa-
nowata w teatrze, Chodiko wyszedt na miasto z kapi-
tanem Hanke. Na placu d¢ Duomo natlok ludu i wojska,
walka bezladna; prawdziwa rzes — wojsko 2 bagnetem
w reku $ciskato massy bezbronne i w ciasne ulice wpie—
rato, wéréd ktérych lud sie rozsypywal i w jednéj chwili
zgromadzony znowu ku placowi pedzit — wéwezas da-
wano ognia z dwéch dziat stojacych przed palacem gu~
bernatora; a lud uzbrojony jedynie w dlugie noze, na
wojsko rzucal sig i przez szeregi, ktére mu tyt zabraly,
droge torowal.

Nie dochodzac do placu, na stronie prawéj kosciota
katedralnego podnosita sie ogromna zapora ukladana
z czolen napetaionych ziemig i kamieniami — pomieday
ttumem pracujacym przy éwietle pochodani blyskaly ama-
rantowe konfederatki. Niemate bylo podziwienie Chodiki,
kiedy postrzegt Francuzéw swoich zajetych najgorliwiéj
robota. Francuzi najstawniejsi architekei barykad, uczyli
téj sztuki Whochéw. Ale nie tu bylo miejsce legioni-
stow. Na zawolanie przybylo trzech natychmiast i uznaz
wszy blad swoj, wrocili do teatru, oddajac sie na noc

*) Przylaczyli sie oni do legionistow na kilka dni przed od-
Jazdem z Marsylii. ;




cala pod warte. Czwarty zagrzany winem, powiedziat,
ie on jako republikanin broni swoich opinii wszedzie,
ie barykady, ktéréj budowaniu przewodniczyl, nie odstapi,
a nawet iycie swe w obronie jéj postawi. Konfederatki
nie mial na glowie, na zapytanie gdzie ja podzial? od-
powiedzial, wskazujac na choragiew olbrzymia uwiazang
do galeryi niiszéj katedry, na igle choragwi wisiala kon—
federatka polska — Francuz z duma méwit: Lud czapkg
frygyskq zrzucit ¢ na jéf miejscu polskq zawiesil, jako
godlo dzisiejszéj republikanskie) dqinoser. On tw honor
polski ¥ legiv reprezentuje. Lud go otaczal ulegly jego
rozkazom mimicznym. W godzing pézniéj barykada byia
jui ukonczona zupetnie i budowniczy nasz dotrzymal
stowa, zgingt Smiercia walecznych — kartacz ugodzit
go w srodek piersi: nazywal si¢ on Felix Robert, ro-
dem byt z Paryia, lat mial 19, z profesyi snycerz.
Nazajutrz o czwartéj godzinie rane jui wszystkie
twierdze Livorny i cale miasto bylo w rekach ludu.
Cipriani z wojskiem ustapi¢ musial. Otoczony w pa-—

1acu swoim, zaledwie umknaé zdotat przebrany — przed

ucieczky dat rozkaz wojsku rejterowaé. W rozpaczy
swéj zapomnial, co byl winien honorowi swemu jako
Wioch — skryt sie na fregacie angielskiéj ze sztabem;
zbiegow odestano czolnem angielskiém do Pizy, zkyd
sie do Florencyi dostali. Hamilton, ambasador angielski
ofiarowal mu po kilka razy wojsko krélowéj stojace na
fregatach, ale przyja¢ go nieo$mielit sig: bylby to krok
nictylko niepolityczny, ciagnacy za sobg konieczne nie-
szczgscia, ale haniebny; po dokonaniu té zbrodai Ci-
priani bylby widocznym zdrajeg kraju, za jakiego nie—
stuszoie g0 Guerrazzi i Torres glosili. Kto widziat
rewolucye europejskie, a szczegélniéj we Wioszech, nie
8
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bedzie skory w sadzeniu ludzi. Poloienie gubernatora
bylo okropne; postawiony migdzy rewolucya, w ktéréj
zgube dla przysztosci kraju swojego widzial, a urzgdem
swoim jako reprezentant ksigcia, w ktérego dobre checi
wierzyl, ai do ucieczki na fregate angielska czynil su-
miennie. Wladzy Guerrazzemu ustapi¢ nie mégt do-
browolnie, bo dalby powéd Austryakom do wkroczenia
i wtakim razie pierwszy Guerrazzi oskarzytby go o zmo—
we z nieprzyjacielem. Dzisiaj Livorno zwyciezkie, wziat
na swoja odpowiedzialnos¢ Guerrazzi. — Cipriani po
przybyciu do Florencyi, blagal w. ksigcia, aby mandat
gubernatora Guerrazemu postano; aby tym sposobem
unikngé opieki Austryi, ktéra jui przystala jenerata swo-
jego z ofiarowaniem pomocy. Jakoz istotnie 5. wrzesnia
Guerrazzi na urzedzie, ktéry w imie ludu uzurpowal,
potwierdzony przez Leopolda zostal.

Po ustapieniu wojska, Torres w ratuszu przez Guer—
razzego ogtoszony byl jeneratem — dowddzeg sity zbrojnéj.

O dzesiatéj rano przybyt do San Marco adjutant
Torresa z pismem do komendanta Polakéw. Byl to
rozkaz wystapienia zbrojno oddziatu na placu di Duomo,
zkad Polacy po odbytym przegladzie przez jenerala,
udadza si¢ na waly i zajma bastion B.

Chodzko dat do odczytania adjutantowi rozkaz jego
naczelnika 1 odpowiedzial ustnie, Ze: komendy jenerata
nie uznaje nad soba, e rozkazy jedynie od urzedu legii
przyjmuje, e jest tu gosciem z bra¢mi swojemi — ie
jedynie rozkaz ustapienia z miasta od jenerala Torresa
uskuteczni bez zwloki.

— Dla czegoi pan przyjates bron i ostre fadunki
od gubernatora podczas rewolucyi?




— Komendant placu, z rak ktérego przyjelismy
bron, odpowie jeneralowi na to pytanie, aladunki ostre
ztozone sa w reku adwinistratora teatru. Przekonaj sig
pan sam i powiedz jeneralowi, jaki uiytek robimy
z broni (pokazat na miodziez polska, ktéra odbywala
mustre kompanii na dolnéj sali teatru).

Po oddaleniu si¢ adjutanta — Chodzko dat rozkaz
$ciagniecia warty i otworzenia wielkich drzwi teatru.
Lud ttoczacy sie na ulicy, napelnit natychmiast sale. —
Owacye i okrzyki zwykle rozpoczely si¢, zwyczajem kra-
jowym znoszono jadto i napoje. — Lud choragiew re-
walucyi obok polskiéj zatknal.

Méwiono ze wszystkimi o tresci odpowiedzi, jaka
dal Chodzko adjutantowi Torresa:

Jestesmy u was gosémi, spieszymy do chorqgwi na—
széj, — walezyé tylko bgdziemy z Austryakami, do wa-
szych klétni osobistych domowych, mieszac sig nie mozemy.

Za odpowiedz krzyczano:

Niech zyjq Polacy, — niech zyje rzeczpospolita Wioch!

Utrzymanie subordynacyi $cisléj bylo niepodobném
niektorzy $mialo wystepowali ze zdaniem, Ze Chodzko
ile czyni, nie faczac sie z rewolucya, Ze Zle robi, nie
wypelniajac rozkazu Torresa — robilo si¢ zamieszanie.
Znalazt sie oficer jeden z dawné] stuiby, ktéry rozdwo-
jenie $miato szerzyt. Chodiko go napomniat, radzit mu,
aby sie rozmyélit nad tém co czyni. Oficer byt mocno
zagrzany Wwinem, napomniefi nie przyjat; aresztowaniu
sprzeciwil sig, a kiedy za danym rozkazem wzigty byl
pod straz i zamkniety do jednéj z 162, wystapito czter—
nastu w obronie jego, o$wiadczajac, ie sig pod komendg
Torresa oddaja. Chodzko kazal wszystkich uwiezié, dajac
im czas namystu do wieczora, po czém jezeli sig nie




upamietaja, péjda gdzie sig im podoba — ale najprzéd
za Uchybienie choragwi karg odniesé powinni. Pomigdzy
buntownikami trzech tylko bylo mtodych ochotnikow
dobréj kenduity, ktérych wszyscy zalowali, i ktérzy po
kilku dniach wedréwki wrécili na swoje miejsca, inoi
wszysey bez wyjatku byli ludzie jui w pewnym wieku,
zfego iycia, lubownicy gry i trunku, z oddalenia sig
ich wigkszos¢ byla uradowana,

Wypuszezono  wieiniow o czwarté] po potudaniuy,
0 piaté] wyniesli sie z teatru, gdze im jui wstep byt
zabroniony. Pierwszy krok jaki zrobili, polecat ich uspo~
sobienie: udali sie do komendanta placu po zasitek pie—
niginy, za instancya Torresa dano im po kilka ztotych,
oburzenie na krok ten pomiedzy legionistami byto po-
wszechne, ;

Przy schytku donia Torres objeidial z nowo ufor—
mowanym sztabem swoim straze miejskie; widzac drzwi
teatru San Marco otwarte i gromady ludu na okolo
i wewnatrz, zatrzymal sig, ale adnych zapytan nie czy—
nit — do teatru nie wszed}.

Komendant placu pomimo rewolucyi tryumfujacs;,
zostal na swojém miejscu, réwnie jak wszyscy inni
urzgdnicy. = Guerrazzi cheiat tylko wysadzié Ciprianiego
i sam stanowisko jego zajaé, bo go lud Livornu nie na—
widzil.  Zostawiajgc . wszystkie pomniejsze urzedy na
swojém miejscu, cheial pokazaé swe umiarkowanie,
a tém samém latwosé traktowania z soba. O dziesigtéj
godzinie wieczorcm ogloszono proklamacye o wrécenie do
doméw, o uspokojenie si¢ umystéw, o zloienie broni,
o oddanie straiy bezpieczenistwa miasta i twierdz gwardyi
narodowéj.
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Lud przeciez noc cala obozowal na ulicach i ryn-
kach — o péinocy Torresa Guerrazzi z urzedu zloiyh
Wiesé ta przyszta do San Marco w sama pore, nie—
cierpliwa i niedo$wiadczona mlodziez nie pojmowala
rzeczy, burzyla sie. — Kilku stronnikéw Torresa szeptali
im do ucha: Lada chwila wy ¥ komendant wasz za nie—
posluszenistwo jeneralow bedziecie surowo ukarani. Wiesé
te przyniést komendant placu, zawsze uktadajacy sie po-
dtug okolicznosci; uwielbial on postepowanie Polakow
w obec tak trudnych okolicznosci, glosno Torresa in—
trygantem nazywal. Mlodziei zaczela rzecz przezieraé,
cisnela si¢ z zaufaniem okolo starszych i przepraszata za
lekkomyslnosé.  Powiadano im, e jeszcze niebezpie—
czenistwo nie mineto, Ze jezeli z Torresem rzecz skoini-
czona, sa tu jeszcze do przebycia liczne zawady.

Torres przeciez pomimo upadku swego, z miasta
jeszcze nie ustapil ni ze swoich pretensyi. Wiedzial on
to dobrze, ie naczelnictwo jego bylo $miesznoscia w ohec
poteg austryackich, ktére o dwa dni drogi stalyi w obec
samego nawet W. ksiecia, ktory gdyby chcial szczerze,
w kilka godzin méglby te rewolucya usmierzyé. Torres
zreszta byl zanadto tu znany, przyjaciot nie mial, znano
go jako czlowieka niepospolitych zdolnosci literackich
i nawet wojskowych, ale intryganta, ktéremu w ziéj
chwili drogi proste nie zdawaly si¢ najlepszemi, Od
wyjazdu z Marsylii mial on swéj plan uloiony, widziat
on moralog potege Polakéw we Wloszech, czul to do-
brze, ie stanagwszy podejsciem na czele téj mlodzieiy,
byt on na drodze do wszelkich pozycyi; w Wenecyi,
ktérg mial na celu, bylby przyjety jak zbaweca.

Oprocz niepowodzenia, jakiego doswiadczyt w in—
trygach o przeciagnienie legionistéw na swoja strong
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w znaczniejszéj liczbie, szanowny jeneral mial takie na
zawadzie do planéw swoich zupelny brak pieniedzy;
chcial on je zdobyé podczas urzedu dwudziesto - cztero—
godzinnego W Livorno, ale kwitéw jego Guerrazzi nie
kazal wyplacic i o to sig najprzéd skiocili.

Pomimo rewolucyi dzienniki wychodzity w Livorno;
Torres po kiotni z Guerrazzim, ktéra si¢ wydaleniem
jego skonczyla, napisat w kuryerze Livorneriskim wie-
czornym odezwe do mieszkancow, jako dowddzca od—
dzialu Polakéw stojgeych w San Marco; wyliczyt zastuge
swoje w czaste rewolucyt, prosit, aby mieszkarncy Liworny
wywdzigezyli mu sig skladkami pieniginemi, ktdrych on
potrzebuje dla uzbrojenia + umundurowama Polakéw ; na
ten cel przeznacza na zgromadzenie salg ratuszowq (kidra
dziers v noc stala otworem od chwili rewolucyi) gdzie
sami Polacy przeznaczent na to, skladki te odbierac
bgdg *) '

Poczciwy i godny nasz przyjaciel San Martini przy-
biegt o dziesigté] wieczor z dziennikiem wzmiankowa-
nym, zapytujac u Chodzki co to znaczy? rzecz byla jasna.
Chodzko natychmiast postal przez kapitana Hanke odpo-
wiedz do kuryera Livorny, z listem do naczelnego re-
daktora. List i artykul wyszly nazajutrz w rannéj edycyi
kuryera; redaktor od siebie dotoiyt stowa petne wy-
rzutéw Torresowi, ktéry dopetnit swigiokradztwa, mie—
szajac Polakow do intryg swoich, pepelnit zbrodnig,
naduiywajac dobréj wiary redaktora naczelnego.

Chodiko odpowiedzial krétko — napisat prawde,
od Marsylii do Livorno stosunek swéj z Torresem.
Upraszal eby: Zadnych skladek dla Polakéw mnie czy-

*) Trzeba wyznaé z bolescia, ze znalazlo sie dwoch lotroéw,
ktorzy sie na ten krok zdecydowali.
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niono — Ze omi ich mie przyjme, Ze nareszcie jemeral
Torres rzecz prowadzt na swojg odpowiedzialnosé. Po-
lacy nie vdg do Wenecyi, ale do chorqgwi swojéj, ktéra
stov w Vercelli. — Mieszkaricom Livorny ¢ wrzedows jéj
za goscinme przyjecie oswiadezajg swe podzighowande.

Od samego rana teatr San Marco byl przepetniony
ladem. Obywatele miasta przychodzili o§wiadezyé za—
dowolnienie swoje z tryumfu, jaki odniosta dobra sprawa
nad intrygami Torresa. — Torres o godzinie dziesiatéj
rannéj opuscit miasto, Polakom ktérzy mu zaufali, kazat
is¢ do Bolonii, gdzie mial na nich oczekiwaé; ale stowa
nie dotrzymat, — do Wenecyi wprost udat sie. Mniew—
skiego, *) ktory mu najezynniéj do rozdwojenia Polakéw
dopomagat, zostawit z dwunastu oderwanymi wlasnym
losom. Szli oni wiernie do Bolonii, niosac wloska cho—
ragiew, ale nikt sig do nich nie przylaczyl; do Bolonii
weszli tylko w liczbie dziewieciu, zkad im wyjéé roz—
kazano natychmiast; czterech, jak jui powiedzialem, wré-
cito do legii. Krok ten peten plochosei, przez wzglad
na niedoswiadczenie i na mito$é, jaka mieli u braci swo-
ich, przebaczono im, w czasie dali dowody najlepszego
usposobienia, wiernosci zasadom legii i niepospolitego
mestwa.

Drugiego dnia mlodziez nasza zapomniala o zawa-
dach, jakie zwycigzko przebyla. Prawie wszystkie go—
dziny dnia zajete byly instrukeya z bronia; wieczorem przy
odgtosie traby épiewano narodowe hymny, dumy Ukrainy
posepne. Najwyisza galerya teatru kaidego wieczora
napetnialy kobiety réinych stanéw i ukryte w ciemnogci

*) W kilka miesiecy pézniéj rozstrzelali go Prusacy, poje
mawszy w Badenskiém,
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przystuchiwaly si¢ spiewom pétnocy. Czesto zapominaly
si¢ w uniesieniu i rzesiste dawaty oklaski. Mlode i piekne
glosy legionistéw uroczo odbijaly si¢ od sklepien olbrzy—
miego gmachu. Po épiewach nastepowaly niekiedy i tafice;
mazur Dabrowskiego rozpoczynat i zamykal kaidg ich
zabawe.

Tak pie¢ dni uplyneto od przybycia Polakéw do
Livorno, a jeszcze opusci¢ miasta bylo niepodobno; co
dzien o 6sméj rano przychodzit komendant placu z za-
pytaniem, czyli czego nie braklo Pelakom? z prosha,
aby jeszeze dni kilka zatrzymali sig w miedcie, gdzieich
lud tak chetnie widzi; utrzymywal, ie wyjécie legioni-
stow moglo nowe wznieci¢ zaburzenia.

Od samego poczatku rewolucyi wioskiéj postepo—
wanie Kardla Alberta i wladz z jego ramicnia, prze-
konaty gruntownie wielu Polak6w o nieszczerosécei krola.
Chodzko nie tail przed blizszymi sobie Polakami i przed
Wtochami  wstretu, jaki czuje do rzadu Turynskiego.
Mowit otwarcie Giprianiemu i innym urzednikom, ie
gdyby Opatrznosé etworzyé raczyla nowe jakie$ stano—
wisko niepodlegte dla legii, gdyby konwencyg Medyo—
lafiska rzad jaki przyjat publicznie i uroczyscie, Polacy
prosiliby przewodnika naczelnego, aieby dat upowa-
inienie do przeniesienia choragwi z Piemontu, gdzie czcié
jéj nie umiano. Potwierdzeniu konwencyi minister sprze—
ciwial sig, jakkolwiek urzedownie z Siodotkowiczem
jako z zastgpeq komendanta legii polskiéj znosit sig, a Ka—
minskiego rannego za komendanta uznawal, i pensyq mu
placit.  Szanowano pozory, ale rzecz byla widoczna, ie
stanowisko legii nie byto pewne ni $wietne w Piemoncie.
Polozenie krytyczne legii pogorszaly intrygi w Turynie
Polakéw, ktérzy legia koniecznie rozrzucié po pulkach




wloskich usitowali. Siodolkowicz ze wszystkich stron
oblegany i kuszony pensya doiywotunig za odstapienie
choragwi, dotrwat wiernie na swojém stanowisku, ale
walka ta zabierala czas i niszezyla sile moralng legii.
Rzad Turynu nietylko, ie nic nie czyni dla powigksze—~
nia legii, ale dzisiaj odepchnigciem oddzialu Chodzki do—
wiodl, ie wcale jéj nie pragngl. — Wydobycie legii
z Piemontu jest jedynym srodkiem otworzenia dla nigj
nowego pola Zycia i wzrostu.

Na tém dzis zakoticze — za dni kilka dalsza relacya
wypadkéw droga pani odbierzesz z klasztoru Kartuzéw
(Cartoso), dokad dzisiaj wyjeidiam i kilka dni zabawig
dla wypocznienia. Mt Tk
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Certosa, d. 2. Pazdziernika 1848.

W okolicach czarownych Florencyi, jedno z naj—
pigkniejszych miejsc jest Certosa — kosciol i klasztér
kartozow zhudowane (w drugiéj potowie XVL stulecia)
na wyniosié] gérze. U podudia jéj rozciggaja sie zie—
lone sady jak zasiegnie oko; ai do granitowéj zapory
gor, az do wybrzeiy morskich. Posrodku widnokregu
plaszczyzny, ojczyzna Michata Aniola, ojczyzna Alfierego,
ojezyzna arcydziet — Florencya! Ze $rodka tysigca wii
jasnieje w ogniu promieni dziennych wieza katedry, po—
lyskujaca roinobarwa szata mozajki marmuréw; jak pig-
kna krolowa wschodu w gronie swych dziewic, cudnemi
harwy drogich kamieni opasana w kolo — ale zimnas
i na jek ludu nieczula, patrzy wieczyscie w niebo!

7. okna gotyckiego wieiyey obréconéj w strong mia—
sta, pogladam na te cuda przyrody, na arcydziela nie-
smicrtelne sztuki.  Gdvby nie ta naymilsza, ktéréj
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szukajac ojcowie nasi, wedrowali zbrojno ai gdzie najdalsze
krafice $wiata, dla ktéréj i nam juz Opatrzno$é tyle po-
zwolita wycierpie¢, gdyby nie ten glos sumienia, ktéry
nakazuje cierpie¢ jeszcze, a moie i zginaé, jak zgineli
ojcowie; tu reszle iywota przepedzi¢, byloby pragnie-
niem duszy — tu samotno$é urocza zmordowane iycie
dla zywota lepszego sposobi. Tu jakby we $énie, jakby
przypomnienie odzywa sig stabe odgadywanie prawdzi—
wego szczgscia, za ktérém gonié po ziemi napréino!...

Mieszkam tu od doi kilku i dopéki bede mégt bez
ublizenia obowigzkom moim, zostane. Jest to ustron
tak czarowna, tak pelna uroku dla znuionéj duszy,
dla spracowanego ciala, ie przylega, moina powiedzie¢,
do istoly moralnéj cztowieka, jak masé iywiczna do kory
chorego drzewa, jak podzielone czucie do duszy, oie-
nione z dusza dobrego czlowieka.

Samotnosé¢! przerywana jedynie szmerem modlitwy
starcow, kiora jak odlegly wodospad uderza wedrowea
ucho. Zywot ich praca i modlitwa dzielony na poty
przechodzi w milczeniu. Plynie w milczeniu spokojny
i jednostajny, idzie biegiem planet okoto stofica swo-
jego w okreg niedosciglé] wiecznosei, gdzie wszystkie
ich zgdze spoczely! Ten, komu zamknigto wszelkie drogi
stuzenia bliZnim swoim, kio oddal ziemi wszystko, co
kochal na ziemi, ten ma prawo ostatnich dni kilka tu
przepedzié; przed wiecznosci uciec w objecia wiecznosci.
I tym, ktérzy w kwiecie iycia W pracowni wyiszych
celéw zmordowani, oddalenie si¢ chwilowe od ludzi
wielkiém jest dobrodziejstwem. Samotno$é odstoni im
skarby sit nowych. Dusza otworzona przed Bogiem,
pozbedzie sig wrazen szkodliwych nizszego $wiata, ktére
$3 zaporami na drodze do wyiszych celow. Czlowiek
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uro$nie w meia i nowemi bogaty skarby, stokroé silniejszy
pojdzie na nowe boje, odrodzony zwycieztwo prawdzie
przyspieszy.

W ostatnim liscie moim opowiedziatlem drogiéj pani
poloienie legionistow naszych w Livorno ai do potwier—
dzenia urzedownie Guerrazzego na gubernatorstwie i do
ustapienia z miasta jenerata Torresa.

Listy, ktére Chodzko odbierat od przewodnika na-
czelnego z Paryia i od Siodotkowicza z Vercelli, malo—
waly poloienie coraz trudniejsze legii w Piemoncie.
Minister wojny intrygom partyi monarchicznéj polskié;
sprzyjat otwarcie. Rozdwojenie podniecane przez przy=
bywajacych Polakow z Turynu, rodzito codzienne wasni,
korniczace sie niekiedy krwia; iolnierze starzy zaczeli sig
roztazi¢; kilkunastu z nich w Livorno polaczyto sie z od—
dziatem nowo przybylym. Jeden z oficer6w, ktéry przez
caly ciag kampanii byt w obozie San Antonio przy legii,
przybyt takie do Livorno. Przedstawial optakany stan
legii w Piemoncie. Mlodziez tylko stala wiernie prazy
choragwi, ktéra z Rzymu z Mickiewiczem przyniosta,
pozostata wierna symbolowi przysztosci narodowéj, tak
genialnie i sumiennie skreslonéj.

Tymczasem koléj ielazng idaca z Livorno do Pizy
lad w wielu miejscach popsul, dowiedziawszy sig, ie
wojsko W. ksiecia tam sie gromadzi, ze na Livorno ma
uderzy¢; tam wszyscy Zle widziani przez lud skryli sie;
uwazano albowiem Piz¢ oddana dusza i cialem staremu
porzadkowi rzeczy.

Guerrazzi objal rzady w Livorno, widywat sie z nim
niekiedy Chodzko, ale stosunki Polakéw z nowym rza-
dem byly codzien zimniejsze. Uczucie narodowosci wszel—
kiéj, uczucie wyiszych zasad, uczucie poswigcenia sig
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i prawéj mocy, ma kamiein swoj probierczy na tle duszy
polskiéj; jak ztoto na gladkim kamieniu rysuje sie czucie
narodu i cztowieka na duchu polskim. Kto Polske czci,
kto dla mysli Jéj rad sig poswigca, naréd czy czlowiek
sy przyjaciolmi rzeczywistymi — sprzymierzeiicami wol-
nofci — i przeciwnie. Francya, co tak glosno okrzy—
czata pobralymstwo swe z umeczonym narodem, w zlych
chwilach ducha swojego odstepuje od siostry Polski, jak
zbrodniarz od podwojow éwiatyni. A kiedy si¢ ogien
rewolucyi ‘zapali w ich meindj piersi, kiedy wystapia
ich dzielne bufce w obec wroga ojczyzny, lub w obec
wrogéw w ojezyznie, pierwszy glos powitania, pierwsza
piesn tryumfu o Polsce — dla Polski!

Siédmego  paidziernika postanowili Polacy wyjsé
z Livorno. Komendant placa uwiadomiony, przybieg
do San Marco i zaklinal, aby sie do dnia 10. zatrzy—
mali, zargczajae, de W. ksigie jest najlepiéj usposobiony
dla Polakéw i ie legionisci (gdyby cheieli i$¢ do Flo-
rencyi) beda najlepiéj przyjeci. Tegoi dnia wieczorem
przybyl do Livorno Poniatowski Karol *) z uwiadomie-

*) Po smierci Stanislawa Augusta, brat jego stryjeczny wy-
niost sig do Rzymu i tam zamieszkal. Po kilkunastu latach po-
bytu w Rzymie na starosé ozenit sie i przeniost sie do Florencyi,
gdzie kilka palacow i wielkie dobra w okolicach zakupil. Zostawil
trzech synow, Karola, Kazimierza i Jozefa; pierwszy z nich tylko
zachowal cos we krwi polskiego, na wspomnienie dawn¢j Polski
a szezegolniéy ostatnich ezasow za ksigeia Jozefa, lzy miewa
woka. 1 jakkolwiek w duszy oddany wstecznemu porzadkowi
i osobie W. ksiecia, rad Polakéw widzi; bracia jego i tray siostry
polaczone z najpierwszemi tamiliami Toskanii, nie maja w sobie
nic polskiego — gdyby nie tytul ksiqiqcy i herb, wyrzekliby sig
nazwiska, Jozef w ostatnich ezasach byl ambasadorem Toskanii
w Paryin — zaden % nich nie umie po polsku.
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niem, Ze jutro (8. paidziernika) W. ksigie z ministrami
i deputacya izb zjedzie do Pizy dla przegladu gwardyi
narodowéj, ie iyczeniem byloby W. ksigcia, aby Polacy
przybyli do Florencyi, i jezeli to by¢ moie, w sluibie
toskanskiéj pozostali. Poniatowskiemu dano tez samg
odpowiedz, co i wszystkim w téjie materyi, a co do
zadania W. ksigcia ogladania Polakéw we Florencyi,
Polacy chetnie na to przystang pod warunkami:

1) Aby minister wojny ursgdownie Polakéw do Flo-
rencyi zaprosil.

2) Aby Poniatowski stowem honoru zar¢czyt, ie
konwencya Mickiewicza z rzadem lombardskim (ktéry
mu Chodzko w kopii doreczyl) moze byé przyjetq.

3) Ze minister wojny weimie na swoja odpowie—
dzialnosé i na koszt pafistwa pochéd Polakéw z Flo-
rencyi do Piemontu, gdyby po dniach pigtnastu warunki
konwencyi lombardskiéj przez rzad W. ksiecia przyjete
nie byly.

Poniatowski odjechal natychmiast. — O jedenasiéy
wieczér przybyt kuryer do San Marco z pismem ministra
wojny, zapraszajacém Polakéw do Florencyi, i uwiado-
mieniem, Ze w Pizie znajda oni obiad przygotowany,
poczém przysposobionemi dla nich wozami parowemi
tegoz dnia do Florencyi odjada. Komendant placu we
Florencyi miat rozkaz przyjaé Polakéw z honorami im
naleinemt, 1 do koszar del Uccello zaprowadzié.

Dziewiatego pazdziernika o godzinie 4téj rano od-
dziat polski wyruszyt z teatru San Marco; chociai go—
dzina tak ranna, zebralo si¢ ludu niemato dla pozegna-
nia. O 6sméj upal byt jui okropny, szli jedoak Polacy
bez zatrzymania sig i wszyscy pieszo, chociai cztery
powozy dla oficer6w przystane byly na placu; zloiono na




_ nie tornistry miodych naszych ochotnikéw. Prayszli do
Pizy o drugiéj po poludniu utrudzeni okropnie i okryci
kurzem; ale uczucie polskie przemoglo nad zlamaniem
ciala; u bram miasta rozwingli choragiew i sekcyami
szl ku placowi, na klorym odbywal sig przeglad wojska
i gwardyi narodowéj. Na placu uformowali sig we dwa
szeregi, i postawiwszy chorggiew we srodku szyku, a ofi-
cer6w na przodzie kolumny, staneli. W. ksiaie ze szta-
bem swoim jechat wiasnie w te strone, przeglad byt
ukonczony. Postrzeglszy Polakéw o kilkadziesiat kro—
kéw, zatrzymal sie. Adjutant przyskoczyt z zapytaniem:
co to za oddzial wojska? odpowiedziano: Polacy z Li-
vorno, na iqdanie ministra wojny udajgcy sie do Florencyr.

W. ksiaie zbliiyt sig i przejeidiajac koto choragwi,
zdjat kapelusz; Markwart, choraizy polski uchylit lekko
znamieniem, oficerowie i Zolnierze prawa reke przy-
toiyli do konfederatek. Adjutant ksiecia (potkownik)
zsiadt 2z konia: mial rozkaz towarzyszenia Polakom ai
do ich odjazdu.

Choragiew schowano do pokrowca — i znowu sek—
eyami szli Polacy przez cale miasto po granitowém wy-
brzezu Arno; lud Pizy nie okazat najmniejszego zado—
wolnienia; szeptanie tylko mysterne wychodzilo z ttumu,
ktory szedt w okolo garstki naszéj.

Po dobrym objedzie siedli na wozy parowe
i 0 8méj wieczorem do Florencyi praybyli; gdzie ko-
mendant placu zaprowadzit ich do koszar del Uccello
— wieczerza byla przygotowana. Oficerowie mieli zo—
stawioném do woli, albo mieszkaé w hotelach miasta
na koszt rzadu stosownie do stopoi, albo pobieraé pie~
‘wigdze 1 najaé sobie mieszhanie, gdzie si¢ im podoba,




Zaraz obok koszar byl maly domek z ogrodem
i w nim kilka pokojéw do zajecia, tam wigc wszyscy
oficerowie przenieslisig, aby nie oddalié si¢ od braci swoich.

Ministrem wojny byl Bellnomini, czlowiek zacny,
i jakkolwiek trudno mu bylo poczué i oceni¢ nowe usi—
fowania ludéw na drodze rewolucyi, szczerze sprzyjak
uczuciu niepodleglosci, ktére sig wyrabialo w narodzie,
i dla tego szczgsliwy byt z przybycia Polak6w do Flo—
rencyi. Poniatowski doreczyt mu kopig umowy Mickie~
wicza z rzagdem Lombardyi; Chodzko podal mu projekt
umundurowania legionistéw : surdut granatowy do ko-
lan na dwa rzedy guzikow z ortami, kotnierz amaran-
towy po francuzku skrojony, rabaty amarantowe odsto—
nione W czasie wystapienia, szlify francuzkie amarantowe,
pantalony jasno-niebieskie z wypustka amarantowa, ka—
szkiet nowéj -formy francuzkiéj z orlem $rebrnym, pod
laurem otaczajgcym go napis: Legione Polacca n Italia.
Na bialym pasie fadownica posuwana, zapieta duia klamrg
26ita z ortem bialym. Dla oficeréw. ozdoby $rebrne —
orzet na kaszkiecie z dziobem i szponami zlotemi, ryn—
graf zloty z orlem $rebrnym bez korony; do palaszéw
pasy srebrne na wystapienie, do stuiby zwyczajnéj czarne
lakierowane, zawsze z klamra zlota i z orlem srebrnym.

10. paidziernika Chodzko byt przedstawiony przez
minisira W. ksigciu, ktéry, jakkolwiek nic stanowczego
nie powiedzial, zostawujac caly rzecz ministrowi i po
jego przyjeciu, radzie panstwa; przeciei nie tail tego,
ie bylby rad mieé Polakéw w stuibie toskanskiéj. —
Chodiko powiedzial mu przy pozegnaniu, ie jedynym
celem legii zatoionéj przez Mickiewicza w Rzymie,
(a ktoréj czese dzis we Florencyi znajduje si¢) jest wojna
z Austrya, w ktoréj Polacy niepodlegtosci wlasnéj szu-
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kaja, ze' W. ksigie Toskanii wysylajac na ostatnig roz—
prawe wojska swoje, polaczyl si¢ z nadziejami ludu
wloskiego; e przyjecie dzis legii polski¢j pod opieke
swoja zrodzi mu milosé i czes¢ powszechny Italii. Ze
poboine ksigie znajdzie w koncu w blogostawienstwie
Boiém nagrode dobrych swych checi dla dzieci nieszcze—
sliwego narodu polskiego. W. ksiaze byl bardzo po-
boizny, co sobote chodzil'do spowiedzi, Polakowi szcze—
rze i ze 123 w oku méwigcemu odpowiedziat: Our Mon—
steur le commendant; ouz, les Polonais sont trés braves,
le monde les comnait comme. tels!

Polak oblanyzimng woda dyplomacyi, ochtonat z unie—
sienia chwilowego, przypomnial, gdzie byt i z kim méwit.

Pomimo to minister Bellnomini Polakéw zapewniat,
7e konwencya lombardska bgdzie przyjeta, byleby tylko
mieli troche cierpliwosci; do téj nowosci niestychanéj
pod rzadem regularnym trzeba bylo usposobié panuja—
cego ksigcia z austryackiego domu i caly szereg wiadz
wykonawczych, ktére nawyldy do rzadu z woli boiéj,
zaledwie zaczely sig oswajac z nowo ogloszony ustawa
konstytucyi.

Dwunastego pazdziernika Polakom na ich zadanie
przyniesiono brof; rano i wieczér mlodziei éwiczyla sig
na obszernym placu przed koszarami. W koszarach po
mustrze kapitan Hanke wyktadal teorya stuiby polowé
i powinnosci iolnierza pod kaidym wzgledem.

Kaidego dnia Chodzko widywal si¢ z ministrem
wojny Bellnominim, naglac go o odpowiedi stanowecza
co do konwencyi; w radzie paistwa punkta byly dyspu—
towane; przyznanie publiczne legii polskiéj z choragwia
narodu i z prawem powrotu do ojczyzny zbrojno na
praypadek rewolucy: trapito nie pomalu monarchistow
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Toskanii; wszyscy oni albowiem opierali sig o tron Au~
stryi — ksiazeta i hrabiowie domu austryackiego — pra-
taci wypieczeni i wymustrowani po austryacku. Sam
W. ksiaze otoczony niemiecky sluzbg w barwie angiel-
ski¢j — wielbiciel i najniiszy stuga Anglii: hberalnd),
Hawiltonowi postannikowi jéj publicznie sig unizat. —
Hamilton przeto byl zapytywany o zdanie co do legii
polski¢j, powiedzial: starajcie sig wch zatrzymadé pod ja~
kiemz bgdz warunkami: bgdg eni wam robic stusbg Szwa)—
cardw Neapolu, a jeszcze korzysc tg miec - bgdziecie, e
Polacy ostawient slawg przesztosci swojé), stojge dzis na
czele putkéw W. ksigeia Toskandt, przedstawig goWlo—
chom jako przyjaciela rewolucyt, ktérq ciz Polacy usmierzq,
Radzit Hamilton W. ksigciu i radzie panstwa, aieby
przyja¢ warunki i tworzenie legii rozpoczaé, zabezpie—
czywszy sig dobrze w tém: Jak legia polska postgpi sobie
w przypadku rewolucys we Florencyi? — Wiadze W.
ksigcia na stowie Polakdw mogg polegac?

D wudziestego paidziernika Chodzko zostal wezwany
do ministra wojny i o potudniu udat sig z nim do pa—
lacu Pitti, gdzie si¢ zgromadzali zwykle ministrowie.
W. ksiaie byl przytomny posiedzeniu, ktére (jak Bellno-
mini powiedzial) nie bylo zupelnie urzgdowe.

Minister wojny W imieniu W. ksigcia i rady mini~
strow zadat takie pytanie:

Polacy prayjawszy shusbg w  Toskansi, jak sobie
postapiq w razie rewolucyi we Florencyi, \gdyby lud
zbrojuy prayszedl oblegaé patac W. ksigeia, kidregoby straz
tegoi dnia minisier wojny honorowt Pelakdw powterzyl?

Jakkolwiek odpowieds komendanta 'Polakéw, ktéra
rwykle daje: ie: w kidtnie domowe legia migszac sig
nie moie { nde powinna, w raze jednakie takim legia
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dla wlasnéj obrony musialaby przeciwko buntownikom
wystgpec!

Chodzko odpowiedzial: W kaidym razie legia pol-
ska odpowie szczytnemu powolaniu swojemu; ie su—
mienne ma po$wiadczenie o tém, Ze miejsce to, gdzie
Polacy bgda na straiy, lud bedzie szanowat — e Po—
lacy w iadne koterye wplataé sie nie dadza, ie na-
reszcie punktem ich oparcia w kazdém wydarzeniu bedzie
konwencya, o ktéra tu rzecz idzie, 7e nareszcie W.
ksigie robiac  wszelkie koncessye ludowi, podobnego
wydarzenia spodziewaé sie we Florencyi nie moie.

— Zapewne, ale w razie rewolucyr na placu Pitts,
w obec W. ksigeia jakbys pan sobse postgpit?

— W kazdym razie postapia sobie Polacy jak im
sumienie - nakazuje, oprécz czci i powolania swojego
innéj gwarancyi nie daja — raz jeszcze powtarzam
gdzie beda Polacy na straiy, miejsce to lud uszanuje.

— Na tém przestajemy rzekt W. ksigze.

Powstali ministrowie i weszli za W. ksigciem do
drugiego pokoju. Ballnomini odprowadzajac do przed-
pokoju Polaka, powiedzial mu: mozesz pan oswiadezy¢é
braciom swoim, ze: konwencyq Lombardskg prayjmujemy.

Z wiadomoscia ta tegoz dnia wystat Chodiko pod-
oficera do Paryza i prosit Mickiewicza o dalsze instrukcye.
Doprowadziwszy rzecz jak mégt najlepiéj wedlug wia-
snego czucia i przy pomocy zdolnych j chytrych towa-
rzyszy; potrzebowal nowego zasilenia od Mickiewicza
ktérego tchnieniem i trudem rzecz tak mozolng i od tak
dawna prowadzona byta.

List ten dolaczam do pism urzgdowych, ktére wy--
chodzg w téj chwili, aby tém pewniéj w Paryiu na
poczte byt oddany. L Mt
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Marradi (na granicy Romanii) 22. List. 1848.

Qpzczegbly stuiby z mlodzieia nasza, mstrukeya ich
i umundurowanie zatrudnialy nas codziennie tyle, ze dzi-
siaj zaledwo mégtem przybraé sie do pisania.

Dnia 10. pazdziernika dopiero minister wojny otrzy—
mat od rady panstwa upowainienie do podpisania kon—
wencyi lombardskiéj, wraz z projektem umundurowania
i uzbrojenia legii — o godzinie dwunasté] tegoz dnia
akt podpisany zostal przez ministra Bellnomini ze strony
Toskanii i przez Chodzke w imieniu Mickiewicza. Bellno-
mini po dokonaniu przedsiewziecia tak mozolnego, szcze—
rze sie uradowat; w koszarach del’ Ucello cieszono sig¢
takie; — poloienie Polakéw we Wloszech zaleialo
znowu od ich prowadzenia sig, jedynie od okolicznosei,
jakie Opatrznosé nadarzy na drodze ich przeznaczenia.
Polacy przysiegi zadnéj wykonywaé nie beda. Rzqd
Toskantt ufa ich sumieniu, ich honorowi. Na linii bo-
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Jowéj bedy czynié stuibe na czele armii jako tyraliery,
pobieraja zold gwardyi, oficerowie dostana potrzebne
pieniadze na umundurowanie sie.

Powodem najgtowniejszym ‘opéinienia podpisania
umowy, bylo przybycie do Florencyi niejakiego Francuza
Pierry, majora z legii zagranicznéj w Algierze; przy-
prowadzit on ze soba kilkunastu Francuzéw, ktorych
wiéezacych sie w Piemoncie zwerbowal — przedstawit
ich komendautowi placu jako zaklad batalionu, ktéry ma
niedlugo sprowadzi¢ z Marsylii, — batalion ten pro-
jektowany do sluiby toskanskiéj wcieli¢ zobowiezywat
sig, Jezeli mu stésowne do té) uslugi dadza wynagrodzenie.

Punkta umowy podane ministrowi przez Francuza,
zastrzegaly jedynie strong materyalng batalionu, cho-
dzito im o wigkszg place, o zastrzezenie korzysci po
uplynionych latach stuiby (zobowiazywali sig na lat §)
o zaplate za rany poniesione na przypadek wojny. Dzi-
wnie od tych punktéw odbijala konwencya legii, oparta
jedynie na korzysciach moralnych; jeden dekret rzadu
nie mogl obejmowaé tych dwoch formacyi. Pierry i wielu
z Whochéw nalezacych do rzadu, a nieprzyjazoych legij,
dociskali ministra, aby punkta Francuza przyjeli Polacy,
ie ublizeniem byloby narodows francuzkiemu, aby Po—
lakom przyznano tak widoczne korzysci — Polacy od-
powiadali i odpisywali jedno: Od kerwencyi lombardslsz'(j,
podpisané] praez Mickiewicza, przewodnika naczelnego
legii, odstgpic mie moiemy. Jeield rzqd W. ksigeia To-
skanit nie chee j¢§j prayjacé, Polacy opuszcaq natychmiast
Florencyg.

Konwencya p. Pierry podpisana byla na kilka dni
przed polska; i dwa osobne ogloszono dekreta w pi-
smach urzedowych i na rogach ulic.




Polacy przybywali codziennie z Piemontu, pomimo
przeszkod wszelkiego rodzaju, jakie im stawial rzyd
sardynski, podniecany przez strounictwo monarchiczne
polskie. Przyslani oficerowie z Turyou (gdzie si¢ znaj-
dewal Zamojski jako poétkownik i adjutant kroéla) po
wielekroé¢ urzad legii podchwycié cheieli; zjechal nako-
niec Romarino (viby prywatnie) namawiajgc Polakow,
aby marzert plonnych o legii wyrzekli sie — aby tym—
czasowego dowodzce swego Siodotkowicza odstypili, aby
weszli do batalionu polskiego, formujacego si¢ w Tu—
rynie, ktéremu Breanski z ramienia ksigcia Czartorys—
kiego przeznaczony jest na dowddzce. Ale miodziez
wierna choragwi, dotrwala do konea, oparia sie namo-
wom, gardzila grozbami. Nie dala si¢ naklonié¢ proshom
Witolda Czartoryskiego, mtodego oficera Piemontu, ktory
z dobra wiarg (przyslany od wuja) ziomkéw swych na—
mawial do faczenia sig, aby si marodowych nie roz-
rywaly!

Kilkakrotnie Siodotkowicz pisal do ministra o pasz—
porta albo o feldrute dla legii, dla przeplynigcia z Genui
do Livorno — pisal o udzielenie bezplatnego przejazdu
na okrecie rzgdu. Przyszlo nareszcie upowainienie do
opuszezenia Piemontu; ale rzad rozdasany na Polakéw,
kazal im wyhies¢ sie wlasnym kosztem — zostawié na
rece przestanego oficera (Polaka) uzbrojenie i winundu—
rowante — umundurowanie, do ktérego rzad sardynski
nie mial -najmniejszego prawa, — Polacy ubrani byli
kosztem rzadu lombardskiego, zastuiyli sowicie ubranie
to diuga stuibg i przelana krwia.

Odarto przeciei Polékéw:ze wszystkiego; — gdyby
nie plaszcze, ktére posfa‘ g T@skanu do Genui, legio-
nisci znalezliby sig”w ﬂﬁpkropme]szem poloieniu. —

N4
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Okret zaptacono wysileniem prywatném samychie le-
gionistow. —

Okropna bolesé na samo wspomnienie klgsk, jakie
sobie wlasna zadajemy reka! Tyle jui najszlachetniejszych
przedsigwzigé rozbito sig o préinosé i zawisé naszy! —
Czyli nastapi kiedy upamietanie sie?

28. paidziernika opuscili legionisci nasi Vercelli. —
Pierwszy oddzial z Roinieckim przybyl 1. listopada do
Livorno — trzy pozestale w dniach nastepnych. 5. pazdz.
Siodotkowicz z calym oddziatem (160 ludzi) przyszedt
do Florencyi. Dwudziestu zostato w Vercelli, wszyscy
z dawnéj stuiby 1 kilku oficeréw.

Duziesigtego paidziernika wszysey byli jui zupelnie
umundurowani.

Oddziat caly podzielono na trzy kompanie. 11go legia
olrzymala rozkaz udania si¢ na linig pograniczng Toskanii
z Romanig, i zajecia Marradi i Mogliano, dwa miasteczka
w goérach okrytych sniegiem poloione — patrole nocne
z kaidego miasta co trzy godzin wychodzyce, spotykaja
sig na pot drogi i po udzieleniu sobie tego nawzajem:
co postrzegly, wracaja do miasta.  Sluiba ta meczy
nas niemifosiernie, ale wolimy ja jak bezczynnoé¢; bo
zaprawia miodzie naszy do trudu wojennego. Ci, ktérzy
robili pierwsza kampania z wojskiem Piemontu, prze-
htadajy dzisiejsze stanowisko, w porze roku bardziéj ciatu
naszemu przystepnéj. Dla utatwienia stuiby dwom kom-
paniom slojagcym w miastach, rozloiylismy trzecia po:
malych wioseczkach na gorach; — dla przejécia zjednéj’
do drugiéj, musimy brodzi¢ po éniegu az do kolan; przy—
pomina to nam dzecinne lata, tak drogie wspomnienia.
Pominio niewygéd i trudu nie znamy chorob iadnyeh,
a wesolosé nasza zachwyea i zdumiewa biednych gorali.

.....




Dziwny kaprys przyrodzenia, co porzucito ludzi zy-
jacych pod jedném niebem w tak odmienne losy —
o kilka mil u podnéza tych gér arcydziela sztukii prze-
myst miekki rozestaly swe skarby zbytkewi i rozpuscie
— tu, na szczycie Apeninow zima siedzi z cata okro-
pnoscia swoja i poniiszym plaszczyznom uraga, na kté-
rych czlowiek kruche swe lepi mieszkanie, co lada po-
wiew wiatru po tych skatach roztraci.

Z tegoi samego zrédla, z ktorego bracia nasi tyle
ponieéli przeciwnosci w Piemoncie; formacya nasza we
Francyi i wysylanie ochotnikéw do Barsylii do$wiadcza
wielkich przeszk6éd. = Przewodunik naczelny mial sobie
ofiarowane 200,000 fr. na potrzeby legii; summy téj do
rak swoich przyja¢ nie chcial — powiedzial, ie za kwi-
tami bedzie pobierat ze wskazanego zrddla stésownie
do potrzeb legii.

Stronnictwo monarchiczne (z téjze reki i prawie
w jednymie czasie) dostalo takie 100,000 fr. i zatrzymato
te summe w kassie gtéwnéj — pieniadze te mialy stu-
iyé na formowanie legii we Wloszech? postuiyly na roz-
bijanie jéj, na rozdwajanie sit polskich. — Stronnictwo
monarchiczne polskie nie pogrzestato na intrygach kno-—
wanych we Wtoszech przeciwko legii — w Paryiu do-
kazato tego, ie fundusze ofiarowane i realnie naleigce
jedynie do rozporzadzenia Mickiewicza; owe 200,000 fr.
(z ktorych zaledwie 20,000 fr. na potrzeby legii zuiyto)
zostaly 'zatrzymane. Po wystaniu ostatnich oddziatow,
Mickiewicz znalazt si¢ w najkrytyczniejszém potoieniu,
wystawiony na nalegania mlodzieiy cisngcéj si¢ do Pa-
ryia, ktéréj wysylaé i opatrzyé czém nie bylo. Su-
mieniu kaidego zostawiamy sprawy jego w 1é] smutnéj
przygodzie — jak zawsze w podobném wydarzeniu ucier-
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piata gléwnie jeno sprawa ojczysta. Nieszczesne zapo-
moienie si¢ ludzi, ktérzy stoja pomiedzy ojczyzng a wszel-
kiém wysileniem narodu i cztowieka jak zimna skata,
i méwia szyderczo: przezemnic droga do ojczyzny! Nie—
szozesni zaslepiefice, co na oltarzach cielca zaguby, na
oltarzach przesadu i wieczystéj narodowéj niedoli pala

ofiary swoje — panom ich i im samym przeklenstwo
nalezne hanbie i dumie — przyszlosé Austryi ich przy-
sztoscig !

Pomimo u$mierzenia tak tragicznego rewolucyi lom—
bardskiéj, pomimo okropnych okrucienstw Austryi nad
bezbronnym ludem Medyolanu, widocznie nowe jeszcze
gotuja si¢ wypadki. Lud Rzymu jak wezbrane morze
przed burza wychodzi z toiysk swoich i napetnia ulice.
Wszystko co ludzka ma dusze, na papieia narzeka; glos
powszechny od morza do morza, do Pireneéw; on wy-
wolal nadzieje nasze najdroisze, on na wojng $wieta
zbroit nas i blogostawit, aby tém mocniéj nieszczesicie
nasze ustalié. — Pius IX. zalakt sie przeznaczenia swo-
jego, Bogu zaufaé do korica nie chcial — pozazdroécit
Italii szczescia niepodleglosci, ktérego byla tak bliska,
a ktére on mial w swéj woli.

Duch zaufania w opieke¢ Boga, kt6réj Pius byt urze -
czywistnieniem, uosobieniem; ktéry napetnial wszystkie
serca, ustapil; zemsta krwawa, $lepa i dzika zastapita
miejsce zaufania blogiego w dobro¢ swéj sprawy, ktéra

pierwszy urzad pa ziemi — urzad ducha opieka swa
pokrzepia. Wszystko co iyje, co bron diwigaé dodé
silne, — wszystko co czuje, co mysli jednym zagrzane

ogniem, naznaczywszy piers pelna poswiecenia sie za
ojczyzng krzyiem $wigtym, stawalo do dziela powsze-
chnéj krucyaty, wywotanéj tylu czynami zastgpcy Piotra




$wielego. Gdyby dzieni jeszcze jeden wytrwania, dzief
zaufania w Opatrznosé, ktéra tak cudownie dopomagala
do podniesienia si¢ nad dawna jeszcze potege stolicy
apostolskiéj, podniesienia si¢ i odrodzenia pod wzgledem
ciata i ducha, ujgcia tego nowego $wiata petnego iycia
i milosci: Pius IX. bytby zbawca Italii, zbawca Polski,
zbaweca ludéw, prawym naczelnikiem kosciola Chrystu-
sowego! Dzisiaj zbrodniag Rzymu odepchnigte miliony od
komunii w Bogu i ojczyznie wolaja o pomste; i pomsta
jedynie krzepia si¢ w niedoli swojéj.

Znowu si¢ napelniaja podziemia ludZmi pelnymi po-
éwiecenia sig¢ ale i nienawisci, n6z odrzucony w dniach
nadziei poswiecenia si¢ dla Italii (ktéra Pius i Albert
zdradzili) wrécit do wlasciciela dioni; na ulicach i ryn-
kach Romy kaidéj nocy krew si¢ przelewa. Konspiracya
rozstawila swe czaty. — Giovina ltalia uraga urzedowi,
ktéry dawne wywoluje potegi. Opuszczony od ducha
narodowego Pius 1X., znalazl sie w polozeniu najfatal-
niejszém; stal pomiedzy konspiracya potgina i nieubla-
gana i pomiedzy zasadzkami dygnitarzy kosciota, ktérzy
zasileni rada i zlotem ambasad, rozsiewali nienawisé
i trwoge; czul, ie dawna potega nie pokona rewolucyi
juz dzisiaj osobie jego nieprzyjaznéj, czul réwniez, ie
nowe sily odradzajacéj sie Italii, ktore niedawno sam
wywotywal, jui inne ujely dlonie. Stanal u kresu nicosci
swojéj i wachal si¢ w duchu niepewny, na kiéra prze—
chyli si¢ strong. Czul, Ze nieublagani ksiaigta kosciola
nie przebacza mu pierwszych uniesien, i e jego naczel-
nictwo nad nimi jest bezsilne; — a na dalsze prowa—
dzenie ludu, ktory w pedzie zatrzymal, zabraklo mu
ducha. — Nie wiedzial, jak wyjsé z tego niewygodnego
stanowiska.




Na ezele $mielszych sprzymierzecé w wstecznego
porzadku stat dawny powiernik Ludwika Filipa Rossi;
krew jego na wschodach marmurowych watykanu roz-
lana, zdecydowala ostatecznie Piusa, rzucit sie w objecia
nieprzyjaciot ojezyzny. — Lud swéj — miasto przed-
wieczne opuscil.

Jozef Mazzini wygnaniec i meczennik od lat wielu,
ktéry w chwilach pomyslniejszych pracowal w ukryciu,
stanat na widowni wéréd powszechnéj rozpaczy i nie—
pewnosci i rzeczpospolita rzymska oglosil.

Glos Mazziniego obudzit na nowo zapat Italii; jezeli
nadzieja pewna zwycieztwa nie napetnia serc, ale obudza
sie sita dawna, zaprawiona checia zemsty. Po calém
wybrzeiu od Wenecyi ai do Genui przebiega odglos
rewolucyi — w Livorno lud zbrojny nie schodzi z ulic.
Montenells i Guerrazzi groia Ferdynandowi i nowe ig—
dania ludu oglaszaja. Na ich nalegania Leopold zmienia
ministeryum i skfad nowy rzadu z rak Guerrazzego przyj-
muje. — Lud Livorny praybywa droga zelazna (przeszto
500'wiosﬁlarzy i tragarzéw), idzie z rozwinionemi cho-
ragwiami przed palac W. ksigcia, niby dzigkujac mu za
zmiang ministréw, a rzeczywiscie groiac mu i nakazujac
przyjecie urzedowe rzeczypospolitéj Rzymu, uczezenie
publiczne i urzgdowe pestannika Romy. Leopold zale-
kniony przyrzekt wszystko, przez noc cala do podrozy
sig gotowal i o $wicie potajemnie z familia i kilka za-
ufanymi uciekt do Pizy, zkad na angielskim okrecie ku
Neapolowi poplynal, pomnoiyé orszak Piusa. Ucieczke
W. ksigcia ukartowal i doprowadzit do korca Hamilton,
ambasador angielski. Na ostatniéj naradzie w palacu
Pitti rzecz zajecia przez austryackie wojska Toskanii




byta przyjeta pdl-urzgedownie. — Ambasador Francyi
Benoit de Changnier na tg umowe nie mial byé we-
zwany.

Dajola nowy minister wojny, niby republikanin,
w duszy nie sprzyjat Polakom. Legia z osoba zacnego
swojego przyjaciela  ministra Bellnomini stracita mate—
ryalng podpore w tym kraju.

Dajola trzymal sig $cisle stéw konwencyi przez po-
przednika swojego podpisané); ale odrzucat to wszystko
co objete przyrzeczeniem: stowném, moina bylo przed
nim uwazaé za nietykalne. Natychmiast po podpisaniu
umowy, wystany byl do Paryia oficer z kilku podofi-
cerami dla prowadzenia oddziatow: polskich przez Mar-
sylia do Toskanii, mialy by¢ poslane plaszcze dla ocho~
tnikéw siadajacych na okreta z Marsylii ai do Florencyi,
koszta wzigs¢ na siebie' W. ksiaie uroczyscie zobowiazat
sie i najmocniéj ministrowi polecit nieszczedzié niczego,
coby organizacya legii przyspieszyé mogto. Po ucieczce
Leopolda, Guerrazzi i Montenelli weszli do nowego rzadu;
po dopigciu najdalszych kreséw dumy -wojéj, Guerrazzi
na wstepie stracil spreiystosé, ktéra go uchowala jeszcze
w Livorno. Dotad na czele ruchu rewolucyjnego w To-
skanii, dzis z pe za plec Montenellego wyglada, gotuje
sobie odwrét. Odezwy jego z Florencyi traca co do
uniesienia nawet obok odezw W. ksigcia. — Wojsko
austryackie stojace gromadnie na romanskiéj granicy, ma—
petnia nowy rzad przeraieniem; obejrzawszy sity wlasne,
przekonali si¢, ie legia polska byla cata ich ucieczka
i obrona, ale legia polska zaledwie liczy trzy kompanie,
kilka miesiecy drogiego czasu Dajola minister stracil
bezrozumnie odmawianiem potrzebnych zasobéw, zare—
czonych uroczyscie stowem bylego rzadu.
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Dzi§ wszelkie usitowania wyteiaja dla przyspieszenia
formacyi legii polskiéj; pétkownik Frappoli reprezentant
rzeczypospolitéj rzymskiéj w Paryiu, dostal mandat re-
prezentowania nowego rzadu Toskanii. Wystano na-
tychmiast oficera z legii z pieciu podoficerami, dla pro-
wadzenia oddzialow polskich, postano na ten cel znaczne
summy.

Odbieramy listy z Piemontu. -— Karol Albert raz
jeszcze wystapi na scene. — Wojna z Austrya nieza-
wodna. Oby Opatrznosé raczyla dokonaé cudu mito—
sierdzia, bo z ludimi takimi jacy stoja na czele rzadéw
Italii, pewnosé zwycieztwa nie zagrzewa duszy. Oprécz
Jézefa Mazziniego dusza i cialem oddanego rewolucyi
nico$é, przy najlepszych checiach prawie powszechnych.

Moie Bég pozwoli pisaé do drogiéj pani z obozu.
— Legia znowu stoi we Florencyi — wrzawa wojenna
— rado$é mtlodzieiy pragnacéj boju niepodobne do opi-
sania. M it+t
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tanelis'my u kresu usitowan naszych dla ojczyzny,
jak podréiny wsréd gor, co czarownemi powaby przy—
rody necony, idzie coraz wyiéj i wyiéj, ai strudzonemu
wysileniu okropna przepasé stanie przed oczy, i dalszy
jego pochéd zatrzyma.

Gdzie $piewak, coby cale pieklo tylu dokonanych
zbrodni wypowiedzial? coby oddat jek tylu ludzi, ode-
pchnietych od stép krzyia tai sama dlonia, ktéra znak
zbawienia i odkupienia na czele naj$wigtszych naszych
nadziei stawita?

Niestety ! raz jeszcze wrég prawdy, wrég Chrystusa
zwycigiyl! — na sumienie swoje wzigl on wszystkie
zbrodnie w imieniu Boga dokonane — w imie jego
leje si¢ krew dzieci Rzymu, na kampanii piasku, czer—
wonym od krwi leig trupy bohaterskiéj Lombardyi, ocho—
tnik6w; na ulicach Romy, na stopniach do $wiatyn krew
$wieia; przeklenstwo i zgrzytanie zgbéw napelnia po-




wietrze! Najukochafisze dzicci Romy, ktérym ojciec $w.
niedawno jeszcze blogostawil, bez czci i pogrzebu za-
mordowane przez Francuzéw synéw wolnosci éwiata,
w imie woloosci, w imie wiary! — Biada! biada!

Legia nasza po ucieczce W. ksiecia Toskanii, wré-
cita napowr6t do Florencyi. Rzad tymczasowy zloiony
pod prezydencya Montenellego z ludzi uwazanych za
najwiecé] liberalnych, stanal w obec miasta wstecznemu
porzadkowi sprzyjajacego, zagroiony zaburzeniami we-
wngtrznemi i niepewny ducha wojska, rzeczypospolité
oglosi¢ nie $miat, jakkolwiek publicznie losy swoje z lo—
sami rzado Mazziniego potaczyt. Poznali po czasie, ie
legia polska byla jedyna sila zbrojna, wierna duchowi
Italii; glos byt powszechny: Gdybysmy mieli prazynaj-
mnid] kilka tysigey Polakéw, nie lgkalibysmy sig sewng—
tranych © wewngtranych nieprzyjaciét. Do koszar legii
cztonkowie rzadu czesto przychodzili; a na najmniejsze
podobieristwo rzeczywistego zagroienia ich bytu, przy-
jezdzali do klasztoru Anunzziato (gdzie legia mieszkata
po powrocie z gor) z papierami, oéwiadczajac, e Pola—
kom jedynie ufaja.

Jakoi rzeczywiscie, jakkolwiek zamiarem legii pol-
skiéj bylo zawsze, trzymac sig $cisle raz prayjetej zasady
nie mieszania sig¢ w wojng domowa,— sama obecno$é Po—
lakéw we Florencyi utrzymywala przyjaciél wstecznego
porzadku w spokojnosci. Hamilton, ktéry (jak jui dawnié]
drogiéj pani donidstem) gorliwy przyjaciel legii w po-
czatkach jéj tu przybycia, wystepowat przeciw Polakem
w notach dyplomatycznych do tymczasowego rzadu —
radzil, a nawet groiac polecat, aby legia napowrét po-
stano w gory. ~ Wiedzielismy tegoz samego dnia o ka-
2déj nocie; niejedna z nich przekonala nas o intrygach
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przeciwko legii knowanych. Jézef Poniatowski i Wa-
lewski, Polacy (?) robili wszystko, co tylko zto$é i duma
obraiona uczynié moga. Legionisci, przed ktérymi ci
panowie stawali jako przyjaciele, witali ich obojetnoscia,
a na przymilania sie odpowiadali wzgarda naleina chy-
trosci. Walewski wracat z Turynu, nie tait przed nie-
ktérymi z miodziezy, ze byt przyjacielem p- Zamojskiego
Wiladystawa, narzekal: na nieporozumienia, kidre sile
narodowq rozrywajg; przyrzekat oficerom protekeya (jako
przyszty ambasador Francyi we Florencyi) tym co sig
bedg przyzwoicie zachowywad.

Miodziei nasza pelna poswigcenia sig w duszy, za-
grzana ogniem rewolucyjnych idei, ktére byly zasada
1 celem legii od jéj zawiazania; nie taita swego zdania
co do dzisiejszego porzadku rzeczy, cieszyla sig z unie~
sienia szlachetnego, ktére z Rzymu po calym pobieglo
kraju; niekiedy widziano ich wéréd tluméw ludu Flo-
rencyi (ktére gloéno zatowaly W. ksigcia) przemawiaja—
cych, najzwawsze rozmowy przeciei o opinii nie daty
nigdy powodu do nieporczumienia, wszystkie koriczyly
sig zwykle okrzykiem: niech 2yjg Polacy! na co ci im
odpowiadali: niech zyje lud, nicch Zyje rzeczpospolita
Rzymu!

- Jednego wieczora doniesiono rzadowi, ze kilkanascie
tysiecy rolnikéw uzbrojonych, z choragwia W. ksiecia
zebrato si¢ o trzy mile wloskie od Florencyi przed je-
dnym z palacéw letnich Leopolda; ie tam sy przywie—
zione dziala, ktére lud zabrawszy, p6jdzie na miasta
i rewolucyonistéw wypedai. Poploch byt okropny we
Florencyi. Legia w catém uzbrojeniu i gotowa do wy-
marszu, wystapita na plac przed koszarami. Montenelli
i Guerazzi crlonkowie rzadu i Deloja minister wojny,
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przybiegli najpierwsi z ta wiescia, wielu z deputowa-
ny ch rewolucyonistow przyszto za nimi. Lud zbierat
sie tlumnie na ulicach i placach. — Deloja, jak jui po-
wiedzialem, w duchu nieprzyjazny Polakom, zapytywat
oficer6w polskich o rade?

Dano radg nastepna, ktéra natychmiast przyjeta byla
przez obecnych czlonkéw rzadu i przez samego Deloje
z radoscia:

+Minister wojny (w skutek polecenia rzadu) da roz-
kaz jeneralowi, dow6dzcy sily zbrojnéj Florentskiéj, zam-
kniecia sie z garnizonem we fortecy, ktéra arsenalem
zwano. Legia polska przy pomocy gwardyi naredowéj
utrzyma stuibg téj nocy. Polacy beda posyla¢ patrole
swoje na wszystkie punkta miasta, zalecajac w imie oso—
bistego ich bezpieczeristwa mieszkaricom, aby rozchodzili
sig do doméw. O pétnocy kawiarnie wszystkie i inne
miejsca publiczne miaty byé pozamykane i t. p.¢

Zamkniecie wojska w fortecy bylo konieczne, bo
na przypadek istotnego niebezpieczeristwa, ktéreby gro-
zifo nowemu porzadkowi rzeczy, wojsko niezawodnie
stanetoby na stronie reakcyi, rzad tymczasowy jedynie
regularnoscia wyplaty ioldu utrzymywat je przy obo-
wiazku; wojsko istotnie Zadnych opinii politycznych nie
miato, ale szto im o pozyeya, ktéré] nowy rzad trwale
w ich przekonaniu zapewni¢ im nie mégt: a do tego bali
si¢ austryac. wojska, ktére we 24,000 weszlo do Ro-
manii i na saméj granicy toskariskiéj stangto. Zamknigcie
sie wojska w fortecy kaidy sobie mégh ttémaczy¢ podiug
upodobania; legionistom chodzilo jedynie o to, aby sie
nie spotykaé¢ w sluibie nadzwyczajnie delikatnéj z lu—
démi niepewnego ducha; legia sama tylko robiac sluibe
nocna, nie bala sie rozdwojenia ducha, dainosci prze-
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ciwnéj jéj symbolowi. W najgorszym razie nie trudoo
sobie radzi¢ z pewng sila, jeieli sie czyni przeciwko
znajomemu nieprzyjacielowi, ale w towarzyszach brooi
czujac nieprzyjaciot, los legii zalezalby od tego, jak sobie
cate wojsko postapi. Wyszedlszy raz na ulice miasta,
musieliby: Polacy przy akeyi stangé na jednéj stronie
otwarcie, czego wiasnie legia uczynié nie mogta — je—
dynie nie wdajac sie w wojne domowa, pozycya legii
byla prawdziwa. Oswiadezyli przeto ministrowi, ie jezeli
wojsko nie zamknie si¢ na fortecy, stuiby nocnéj pelni¢
z niém razem nie beda.

Noc przeszta najspokojuiéj, o swicie stu dwudziestu
Polakéw pod dowédztwem kapitana Hanke poszio na
miejsce, gdzie sie wezoraj lud mial gromadzi¢ i gdzie
mialy byé przywiczione dziala — w patacu i w caléj
okolicy gluche panowato milczenie. Kompanii polskiéj.
kiéra tam przez trzy godzin zostala, mieszkancy wsi
przylegléj przynosili z wlasnego natchnienia wino i chleb.
Zebrato sie kilkaset ludzi, wracajacych Polakéw do
miasta witali okrzykiem: Niech Zyje Leopold, niech yjq
Polacy! na co im odpowiedzieli Polacy: Niech Zyjg
Wiochy cale, wolne ¢ zgodne!

Tymezasem w Turynie gotowala sie wojna z Au-
strya, posylano i odbierano codziennie noty dyploma—
tyczne od Austryi, Anglii, Francyi. Jak stado krukéw
nad pobojowiskiem, czujacych jui krew ciepla, ktéra sie
niedtugo obficie poleje, widziano tlumy agentéw dyplo-
matycznych pedzacych w réine strony ladem i morzem.
Rzad rzeczypospolitéj francuzkiéj publicznie oswiadczat
nieprzyjazn swoja dla nowego porzadku rzeczy w Rzy—
mie. Zaledwie glos niesmialy kilku ludzi, jedynie dla
zaspokojenia opinii swych jednowiercow, w izhie repre~
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zentantéw Francyi przemawial przyjainie dla Mazziniego,
dla nadziei Wioch.

Dla czego Karol Albert przyjal nowa wojne z Au-
strya? czyli sumiennie cheiat wszystkich sit sweich uzyé
przeciwko nieprzyjacielowi, ktéry mu grozit i warunki
pokoju dtuiszego nowemi codzieri pretensyami utrudnial?
— rozwiazanie glebokie, sumienne tych pytan, naleiy do
przyszlosci. Smieré jedynie nieszezesliwego wojownika
ttémaczy go wiele; nie godzi sie przeciez szukaé jedy—
nie przyczyny nieszczesé naszych (jak to czyni wielu Po-
Ickéw, $wiadkéw téj wojny) w nieusposobieniu moralném
0g6lném Wiochéw do wojny. Ocenienie plan6w Chrza-
nowskiego w nieszczesliwéj téj wojnie, a raczéj najha—
niebniejszéj klesce, ktéra rzez tylu miast wywolala,
zatrudnifa juz wielu i wam to nieobce. Dla nas Pola—
kéw, ktérzysmy tu szukali sposob6w stuienia korzystnie
ojczyznie, zostanie do grobu obecna pamig¢é narzekan
i tez na Polaka, dowédzce sity zbrojnéj Karola Alberta.
Smieré¢ Ramoryny nie usprawiedliwiala najmniéj planéw
jenerata Chrzanowskiego, ani co do stanowiska, jakie
dat temuz Ramorynie z wojskiem zlozoném z ochotnikow
jedynie, ani pokazala bieglosci strategika rozciagajacego
wojsko cate w diugiéj linii bez silnych rezerw na przy—
padek odwrotu — a jeieli nie chcial broni¢ Turynu,
czemze potrafi usprawiedliwi¢ rozpacz swoja, ktéra go
zatrzymata na miejscu, wéwczas kiedy po przebiciu linii
Romaryna, (ktéra powinien byl przewidzie¢) ktéra nie
dozwolita mu ruszyé naprzéd, — drogi miat otwarte;
gdyby byt wszedt do Medyolanu, bytby zbawit Wiochy
i Polske; ale krok ten byl oceniony za szalony, za nie—
przyzwoity. Za rozsadne i przyzwoitsze szanowny jenerat
osadzit podpisywanie z Radeckim haniebnego przymierza




— wydanie Alexandryi i niepodlegtosci Wioch w rece
Austryi.

Ktokolwiek dusze masz polska, przypomnij sobie
wraienie, z jakiém czytale$ imie Chrzanowskiego na téj
okropnéj konwencyi; kaida kropla krwi polskiéj krzepla
ci w piersiach. A jakie opisa¢ ci droga pani rozpacz
nasza, kiedy przyjaciele rzeczywisci Polski przybiegali do
nas, i wolali glosem rozpaczy: Do zguby naszé) rodak
stg wasz przyczyml. — Najpoteiniejszg pozycyq militarng
Wioch Alexandryg, w rece Austryakow bez wysirzalu
wydal.

Pomimo okropnéj kleski pod Nowara, rzeczpospolita
Rzymu przez postannika swojego w Paryiu, putkownika
Frappoli, glosita Europie s$lub wytrwalosci do korica.
Przyjaciele prawdziwi wolnosci juz byli na wygnaniu:
Barbes, Louis Blanc, Ledru Rollin, Cossidiére, wraz z to—
warzyszami niedoli swojéj wolali z Londynu przez pro-
klamacya, aby lud, zwyciezca lutego, wstawal znowu
i zbrojno gwaltowi dokonywanemu na Wlochach za-
przeczyl! — Napréino! jak prad szalony lecgcego z gér
strumienia, co przed chwila wszystkie zniszczyt zapory
i droge torowal ku przeznaczeniu swemu, lamigc w swym
pedzie wszystkie wsteczne mu sity, ai sam bez wiedzy
o sobie zginie w przepasci; tak prad wielkiego ludu
gdzie$ zaginal! Duch rewolucyi, przewodnik mas po-
$wigconych natchnieniem najwiekszém czynu, odstapil
Francyi! w Paryiu zalowano nieszezesnych Wioch czu-
«ciem macochy, sercem opiekuna z taski.

Dwa nowe oddzialy legionistow (razem 82) przy-
plynely do Livorno, zkad si¢ udaly do Florencyi. Trzeci
oddzial pod dowédztwem Alex. Fijalkowskiego, ze stu
ludzi zlozony i wyprawiony z Marsylii jui po klesce




Novary, postyszawszy buk dzial, wyladowal do Genus
przemoca, to jest, pomimo nalegan kapitana okretu, aby
zostali; pomimo grozb, ze fregata angielska stojaca o kilka
staj, sprzeciwi sie wyladowaniu; Polacy rzucili si¢ na
Yodzie (ktére jak zawsze przyplywaja do przybytego okretu
dla przewoienia podréznych) i wsréd okrzykéw witaja—
cego ich ludu weszli do Genui. Piecdziesigciu z nich
z Fijatkowskim w barykadzie najbliiszéj portu pozostato,
inni rozsypali sie¢ po miescie calém, zajmujac punkta
najniebezpieczniejsze. Czyli Polacy dobrze zrobili, idac
wbrew symbolowi legii w Genui, bronigc barykad wios—
kich przeciwko Wiochom? trudno na zimno odpowie—
dzie¢. Powiem to tylko, zZe Fijatkowski mial rozkaz
Mickiewicza, zaprowadzenia oddzialu do Florencyi, ie
przypusciwszy nawet, gdyby rewolucya Genui mogla
byé przewidziana, nigdyby legia popieraé jéj nie dostala
polecenia; ale sadzi¢ zapal mlodzieiy polskiéj maja prawo
ci tylko Polacy obecni téj wojnie; ktorzy w stuibie
wioskié] szukali jedynie sposobu stuzenia ojczyznie. Ama—
torom woyny — Polakom, jakich byto nie mato w wojsku
piemontskiém i jakich kilku spotkalo sie z ochotnikami
naszymi w Genui jako nieprzyjaciele, sadzi¢ krok ich
zapatlu nie godzi si¢; stow tylko pare powiemy na
ich obrone.

Po klgsce pod Nowara, po konwencyi z Radeckim,
podpisanéj przez jenerala Chrzanowskiego, nowym czy-
nem peloym poswiecenia sie dla sprawy wolnosci Wtoch
mogli jedynie Polacy zaialong tak slusznie opinia pu-
bliczng’ przeciwko Polakowi uspokoi¢. Ale raz jeszcze
powtérze, ie wyladowanie ich do Genui nie bylo prze—
widziane przez nikogo — bylo polityczne jak tylko co
powiedzialem, bylo nadewszystko moralne, bo tym sa-




mym powodowane duchem, jaki rzuca ludzi serca praw—
dziwych chrzescian, w nicbezpieczeristwo najwieksze
w obronie blizniego.

Lud Genui bohaterskiéj silnym kolumnom krélew—
skiego wojska oprzeé sig nie mogl, po dwéch dniach
walki twierdze i miasto zdobyto; Polacy nie doracho—
wali sie trzech towarzyszy polegtych obok kilkuset Wio-
chéw; krew ich za swobody Italii przelana, stoi przed
Bogiem; nie wachamy sie wolaé z ludem Genui i Rzy-
mu: Czesé ich pamiger!

Po wejsciu wojska do miasta, legionisci nasi na
okrecie genueriskim, ktéry im lud przygotowat, odply-
neli do Livorno — w Livorno wiedzial jui lud zkad
wracali, przyjat Polakow z oznakami najwyiszéj radosci
i w tryumfie do Florencyi odprowadzil.

We Florencyi o$mielona reakcya ostatnig kleska
sprawy ludowéj, coraz smielé] wystepowata, oczekiwano
lada dziet wkroczenia wojska austryackiego do Livorno.
Znalazla sie wiekszos¢ w izbie wotujaca za wystaniem
do W. ksigcia deputacyi blagajacéj w imientu narodu,
aieby do miasta wrocit. Drzewa wolnosci zasadzone
na rynkach Florencyi, zaplaceni siepacze przez amba—
sadora Anglii, $cinali wsréd biatego dnia. Nosili posag
Leopolda po miejscach publicznych i z noiem w reku
do calowania go przymuszali.

Wyprawa Francuzéow na Rzym byla jui glosng.
Poloienie legii polskié) we Florencyi co godzina bylo
okropniejsze. = Rzad zapylany przez Polakéw urzedo—
whoie: czy napraypadek przejscia Austryakéw przez gra—
nice, bedzie sig bronit? otwarcie odpowiedzie¢ nie chcial.
Istotni przyjaciele Polakéw radzili im is¢ do Rzymu.
I rzeczywiscie nie bylo innego sposobu; Guerrazzi i De~
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loja. méwili Polakom o trudnosci swojego poloienia,
zostawiali samym Polakom radzenie o sobie w tak tru-
dném potozeniu. Ambasador Francyi o$wiadczyt sie, ie
dla wracajacych Polakéw ma upowainienie wydawaé
paszporta, e oplate kosztéw podréiy do Marsyli bierze
na siebie. Minister wojny udajacym sie za rada posta
Francyi, polecit wyplaci¢ iold za miesigc z géry i dy-
misye urzedowe wydawaé.

Wszyscy prawie starsi wzdrygali si¢ na sama mysl
spotkania sie jako nieprzyjaciele z Francuzami. Jakkol-
wiek wyprawa ich do Rzymu, byla zaprzeczeniem caléj
rewolucyjnéj, ludowéj ich przesztosci, rozerwaé brater—
stwo zawiazane na polu tylu bitew, wyrzec sie glosu
sumienia, ktéry przemawial za nieszczesném wojskiem
rzeczypospolité], idacém pa Rzym bez woli, z rozpacza
w duszy; ktére nie moglo si¢ oprze¢ rozkazowi bez wy-
dobycia z siebie jednego glosu: nie péjde! bez cudu,
ktéry sam Bog jedynie uczyni¢ mocen.

Nie byto innego sposobu pogodzenia sprzecznych
sobie pojeé, jak zostawienie woli kaidego czynienia tego
co mu rozkaie sumienie. Trzy czesci milodzieiy przy-
jeto otwarcie sprawe Rzymu za swoja, w obec jakie—
gobadzZ nieprzyjaciela. Jui pierwsze kolumny przednich
straiy wojska francuzkiego staly na obrebach przed Gi-
vita-Vechia; nie bylo wigc czasu do stracenia, droge
do Rzymu, jaka przéd byla przez Bolonia, mogli Au-
stryacy lada dzien zajaé, postanowiono jak najrychléj
wyruszy¢ z Florencyi. Pomimo jednakie zdan i usposo-
bieri réinych nieprzyszto do gwattownych nieporozumien.

Stary pulkownik Siodolkowicz usunat si¢ od wszy-
stkiego juz od dawna, widzac zla wiare ministra De-
loja, ktéry odpowiedniéj godnosci jego zastudze przy-
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zna¢ nie chcial. Mianowany komendantem Prado po
ucieczce W. ksiecia, przez tenie sam rzad po klesce
pod Novara odwolany zostal. Nam starszym, ktérzysmy
tyle lat przeiyli z Francuzami, nie tatwo bylo przyjaé
zapal mlodzieiy najszlachetniejszém poswigceniem sig
gorejacéj, ale w uniesieniu swém niecierpiacéj konie-
cznego wedzidta. Okrzykiem wojny petnéj zemsty od-
powiadali na przedstawienia nasze, aby przyjaé chcieli
konieczny porzadek organizacyi stoséwnéj do poloienia
swojego, zostawujac ich wyborowi cztowieka, ktéremuby
w tak krytyczném poloieniu zaufali. — Choragiew rzym-
ska legii, ktéra Mickiewicz przyniést do Medyolanu, po-
wierzono Siodotkowiczowi dla przestania jéj przewo-
dnikowi naczelnemu. — Legia rzeczywiscie byla roz-
wigzana, pozostal z tyla wysileni oddzial wojskowy ze 300
najdzielniejszych obroficow wolnosci, jednak z rozpacza
w duszy umrzeé lub zwycieiyé. Biada temu, kto ogien
ten chciatby przytlumiaé, iskry jego naleig do przedwie~
cznego zarzewia wszechtworcezéj mitosei!

Fijalkowskiego obrali sobie za dowédzce i weszli
do Rzymu na dziesig¢ dni przed wyladowaniem Fran-
cuzéw do Civita-Vechia. Kilku z nas przyszlismi tu za
nimi. Poloienie ich w obec Franzuzéw sam tylko za-
pal ich mtodzieficzy ubieral w pigkne kolory przyszlosci;
stargana nieszczesciem dusza nasza przeczuwala ich, i
nas wszystkich niedole.

Nie bede opisywal drogiéj pani wojny z Francu-
zami, w ktoréj bracia nasi czynny mieli udzial; od pier-
wszego attaku ai do konica stali w reducie najniebez—
pieczniejszéj przedmiescia Pamfili. Opis té haniebnéj
wojny, a raczéj napasci na niewinnego, rozlega si¢ po
wszystkich pismach publicznych. Szczegély nieszezescia,
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jakie spadto na bohaterski Rzym wiadome jui ludziom;
historya bezstronna przybiera dowody zbrodni rzadéw
i ludzi dla nauki pokolen. Dla nas Polakéw, ktérzyémy
tu byli) zostanie na zawsze drogie wspomnienie lrudéw
i usifowan paszych. Zostalo to przekonanie sumienne,
ie pa wiloskié] ziemi pole jest najpierwszéj formacyi na-
rodowych legionéw. Tu, obok pamieci klesk najokrop-
niejszych, obok zaprzysiezonéj wieczystéj nienawisci dla
Austryi lezy $wigta i nieskalana pamieé usitowan Mickie—
wicza dla podiwignienia legii polskiéj podjgtych. Jemu
daj Boze samemu, albo nastepcom jego pozostala droga
$wietna 1 fatwa.

W wojnach z Napoleonem zostawili Polacy na wio-
skiéj ziemi pamigé dzielnych Zotnierzy. Udzial legii
naszéj do té] pamigci dodal gruntowne przekonanie: ie
Polacy maja gleboka wiedze przeznaczenia swojego jako
Zolnierze, przyjaciele swobdd ludowych, szukajgeych wia-
sne¢j miepodlegtoscy wszgdzie tam, gdzie sig o wolnwsé ©
ntepodleglosé dobijajg ludy. Pobratymstwo Wioch i Polski
nierozdzielne na wieki. Polak we wszystkich dzi§ jezy-
kach znany w sensie moralnym: nieprzyjaciela wstecz—
nego porzadku — czlowieka ludowéj rewolucyi.

Przy zdobyciu Rzymu czterech tylko zginglo Pola-
kéw, i dwoéch ciezko rannych pielegnowanych starannie
w domach prywatnych.

Imiona kilku, ktorzy sie szczeg6lniéj odznaczyli, wia—
dome wszystkim przez pisma publiczne.

Na kilka dni przed ostatnim szturmem Izelszmid,
przybyly z jeneralem Chrzanowskim do Rzymu, objat
dowé6dztwo nad Polakami i po zajeciu Rzymu 2. lipca
odjechal z nimi do Aten.
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Jaki ich los? tenie sam co nas wszystkich, w pracy
i nedzy oczekiwanie lepszéj chwili.

Tym, co nie naleieli do obrony Rzymu, ambasador
francuzki wydaje paszporta, ja do nich naleze, i niedlugo
odjade. Nie tatwo przeciei oderwaé sie od miasta lego
napelnionego ialoba; gdzie dwie nieprzyjazne od wie-
kow sily przyszlosci i przesziosci, tak sie okropnie starly.
Stoje nad $wigtemi ruinami miasta, na ktorych widze
rdze krwi braci moich, jak nadizamknietym $wieio gro-
bem przyjaciela i marge o-gmarlwychwstaniu.
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